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Exemplarisch

Am 16. September feierte die Jiidische
Gemeinde Bad Segeberg den zehnten
Jahrestag ihrer Griindung. Zu den Eh-
rengdsten gehorten unter anderem

der Landtagsprasident von Schleswig-
Holstein, Klaus Schlie, und der Biir-
germeister von Bad Segeberg, Dieter
Schoénfeld. Sie wurden vom Vorsitzen-
den der Gemeinde, Walter Blender,
und den Vorstandsmitgliedern sowie
von Landesrabbiner Dr. Walter Roth-
schild begriif3t. Der Zentralrat der Ju-
den in Deutschland war durch General-
sekretdr Stephan ]. Kramer vertreten.
In seiner Ansprache wiirdigte Kramer
die erfolgreiche Arbeit der Gemein-

de und des ebenfalls 2002 gegriinde-
ten Landesverbandes der Jiidischen Ge-
meinden von Schleswig-Holstein, dem
Bad Segeberg angehort. Ihr Erfolg be-
weise, dass jlidisches Leben nicht nur
in Grof3gemeinden florieren kénne. Zu-
dem lebten der Landesverband und sei-
ne Mitgliedsgemeinden vor, wie erfolg-
reich jiidischer Pluralismus in Deutsch-
land funktioniere. Der Landesverband
vereinige konservative und libera-

le Stromungen und stehe zugleich als
Mitgliedsverband des Zentralrats fiir
judische Einheit. In dem Bundesland
ist mit der Jiidischen Gemeinschaft
Schleswig-Holstein ein weiterer, eben-
so erfolgreicher Landesverband tétig.
Rabbiner Rothschild duferte sich iiber
die Zukunft der Gemeinde zuversicht-
lich. Zugleich betonte er, das Gemein-
dezentrum sei auch fiir nichtjiidische
Géste offen. zu

IOouien

16 cenTs6ps EBpetickas oburuHa bas-
3ere6epra oTMeTIIIa CBOM 10-IeTHUI
00mnell. B kagecTBe IMOYETHBIX IO-
CTell B IPa3JHOBAHUU IIPUHAIH yda-
CTHe B TOM YHCJIe IPe3UeHT JIaH/-
Tara [llne3sur-Tonemrreitna Kiayc
[ u 6Gypromuctp baza-3ere6epra
Jutep LIéndensn. VIX TpUBeTCTBO-
BAJIM IIpeZice/laTeNb OOIIMHBI Bayrb-
Tep bieHzep, WieHbI IpaBieHUA U 3e-
MeJIbHBIN paBBUH J-p BanbTep PoT-
mIvtey,. LleHTpabHBIN COBET eBpeeB
B ['epMaHuM IIpe/ICTaBIIA TeHepab-
HEI cexperaps IllTedan . Kpamep.
B cBoéM BrIcTyIUIeHUU Kpamep oTMme-
TWI YCIEIHYy0 paboTy o0IuHb! ba-
3erebepra u CO3ZJaHHOTO B TOM JKe
2002 romy 3eMeJIbHOTO COI03a eBpel-
ckux o6muH Ilne3pur-ToybInTeiiHa,

B KOTODPBIH BXOAUT 3Ta obmuHa. OH
CKasaJl, 4YTO €€ yCIIexX JOKa3bIBaeT, YTO
aKTHUBHAsA eBpelicKasd XKU3Hb BO3MOXK-
Ha He TOJIBKO B GOJIBIINX OOIIMHAX.
Kpamep Tax:xe IOTYEPKHYJI, ITO 3e-
MeJIbHBIN COI03 U BXOZAIIVE B HETO
OOLIVHBI ABJIAIOTCA IPUMEPOM TOTO,
KaK yCcIemHo pyHKIIUOHUPYeT eBpeii-
CKUM mwmopanu3Mm B lepmannu. OH 3a-
SABIUIL, YTO 3€MEJIbHBIN COI03 00beIN-
HseT KOHCepBaTUBHbIE U JTUOepaIb-
HbIe TeYeHUA U OGHOBPEMEeHHO, SBJIA-
Ach wieHoM LICEL, BreicTynaer 3a eB-
pelickoe emuHCTBO. B aTOl demepans-
HOU 3eMJIe He MeHee YCIIeITHO pa-
60TaeT eIé ONUH 3eMeJIbHBIN COI03

— 3eMeJIbHOE COOOINEeCTBO eBpeli-
ckux oomuH Inespur-ToabIITeriHa.
PaBBUH PoTIIWIILA BBIPA3Wl yBEPeH-
HOCTB B TOM, ITO OOIIVHY OXKHJa-

et ycremHoe Oyaymiee. [Ipu 3ToM 0H
IIOYEePKHYJI, YTO IBepU OOLUTMHHOTO
LleHTpa OTKPBITHI U JJIs HeeBPeMCKUX
TOCTeH. zu
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Zentralrats der Juden in Deutschland — Deutsch und Russisch

Jetzt erst recht: zu noch mehr Starke!

Wir dirfen die Anfeindungen nicht ignorieren, doch steht jidisches Leben in Deutschland

auf festem Fundament Von Dieter Graumann

enn wir auf die letzten Wo-
chen und Monate zuriickbli-
cken, beschleicht uns als Ju-

den in diesem Land ein merkwiirdiges
Gefiihl. Der brutale Strafeniiberfall
auf Rabbiner Daniel Alter in Berlin hat
uns alle erschiittert. Niedertriachtige
Gewalttiter, die auf einen Menschen
einschlagen, nur weil dieser Jude ist.
Die Tochter des Rabbiners, die mit dem
Tod bedroht wird. Nur wenige Tage
spiter Schimpftiraden gegen jiidische
Schiilerinnen. Juden, die sich mit der
Kippa nicht mehr auf die Strafle wa-
gen. Das auch noch vor dem Hinter-
grund einer noch immer laufenden,
in groRRen Teilen giftigen, auch von
antijidischen Ressentiments geprag-
ten Beschneidungsdebatte. Es ist nur
allzu verstdndlich, dass uns all das
Sorgen macht und wir alle schockiert
sind von der Kélte und besessenen Be-
vormundung, die uns nun allzu oft
entgegenschligt.

Bei einigen kommen jetzt sogar Zwei-
fel iiber die Zukunft jidischen Lebens
in diesem Lande auf. Ich kann diese
Gefiihle zwar sehr gut verstehen, doch
bin ich selbst fest davon iiberzeugt,
dass das neue jidische Leben, das wir
in Deutschland gerade kraftvoll, krea-
tiv und entschlossen aufbauen, nicht
nur von Dauer, sondern auch von Er-
folg geprégt sein wird. In den beiden
letzten Jahrzehnten haben wir gemein-
sam doch schon ein festes Fundament
aufgebaut: neue und viel groRere Ge-
meinden, Schulen, Synagogen, Rabbi-
nerseminare, Bildungseinrichtungen
und so vieles andere mehr. Auf diesem
Fundament wird das jiidische Leben
selbstbewusst, pluralistisch, stark und
munter auch in den kommenden Ge-
nerationen seinen festen Platz in der
deutschen Gesellschaft wie in der ji-
dischen Welt einnehmen. Wir lassen
uns von einer kleinen Minderheit ge-

Im Gesprich: Berliner Integrationssenatorin Dilek Kolat und Rabbiner Daniel Alter | Foto: dpa

waltbereiter Verbrecher, von wiitenden
Antisemiten und von solchen, die uns
gerade absichtlich und kalt missverste-
hen wollen, nicht abschrecken.

Ein Judentum in Hinterzimmern wol-
len wir nicht, ganz im Gegenteil: Ob es
nun um das 6ffentliche Tragen unserer
Glaubenssymbole oder die Fortsetzung
unserer Gebote und Traditionen geht
— unsere jiidische Lebensweise werden
wir uns nicht von anderen vorschrei-
ben lassen. Wir sind eine starke jidi-
sche Gemeinschaft, die vor der Gewalt
nicht kapitulieren wird und die sich
nicht einschiichtern ldsst. Vergessen
diirfen wir nicht, dass wir auch viele
Freunde haben, die uns dabei doch im-
mer wieder zur Seite stehen.

Sicherlich darf die Gesellschaft solche
Ubergriffe aber nicht bagatellisieren,
und es ist an allen in der Gesellschaft,

hier stirker und entschlossen gegen
Antisemitismus, von welcher Seite er
auch immer kommen mag, vorzuge-
hen. Gerade der aktuelle Angriff zeigt
auch, wie wichtig es ist, dass die musli-
mischen Gemeinschaften resoluter ge-
gen den Antisemitismus in den eigenen
Reihen vorgehen. Worte der Anteilnah-
me sind bestimmt gut gemeint, aber
keineswegs ausreichend. Hier muss ein
noch viel grof3erer Einsatz gegen diesen
Menschenhass gezeigt und konkret um-
gesetzt werden. Religionsunterschiede
als Grund fiir Gewalt und Hetze zu
nutzen — das darf nicht mehr gedul-
det werden. Ohne ein aufrichtiges, ver-
starktes Engagement nach innen wird
ein offenes und tolerantes Miteinander
bestimmt nicht gelingen kénnen.

Wir hoffen, dass die deutsche Ge-
sellschaft als Ganzes diese Probleme

anpackt und dass sich viele Menschen
dieser Aufgabe zuwenden. Wir wollen
dabei hoffen, dass eine umfassende
Erziehung zu mehr Toleranz, gerade
und vor allem unter der Jugend, end-
lich Wirklichkeit wird — zum Nutzen
aller.

Hier zdhlt der Einsatz aller Kopfe und
Herzen. Eins ist aber sicher: Wir, die
judische Gemeinschaft, werden weiter-
hin, und jetzt sogar noch umso stir-
ker, voller Herzblut und Leidenschaft
unsere neue positive jiidische Zukunft
in Deutschland aufbauen. Wir werden
jetzt nicht plétzlich in Resignation,
Frustration und Selbstaufgabe verfal-
len. Wir lassen uns ganz gewiss nicht
unterkriegen — wer auf etwas anderes
hofft, der muss ewig darauf warten.
Dr. Dieter Graumann ist Prasident des Zent-
ralrats der Juden in Deutschland

TpymHOCTU He1aloT HAaC TOJIBKO CUJIbHEe

Mbl He BOMXHBI UTHOPMPOBATL NPOSIBAEHUS BPAXAEOHOCTU, OBHAKO EBPENCKAs XM3Hb B [epMAHMM CTOUT HA

npoyHoM byHaameHTe Autep Mpayman

OIZa MBI ODIAABIBAEMCA Ha CO-
K OBITHUA IPOLUTLIX HeJleTTh U MeCs-
LIeB, TO y HAC, eBpeeB, KUBYIIVX
B JTOI CTpaHe, HOABJIAETCSI CTPAaHHOE
omymenue. Hac IOTpACIO KeCTOKoe
HallaJleHVe Ha paBBUHA [laHUIIA AJlb-
Tepa B bepnuHe. [lozblie IPeCTYIIHUKY,
KOTOpbIe M30MBAIOT YeJIOBEKa TOIBKO
3a TO, YTO OH eBpeil. JJoub paBBUHA, KO-
TOPOY YTPOXKAIOT cMepThio. EBpetickue
IIKOJIBHUIIBI, KOTOPbIE BCETO HECKOJb-
KO JHeW CIIyCTA IIO/IBEPTalOTCA OCKOP-
OnenusiM. EBper, KOTOpble GOJbIlle He
PelIaloTcA BBIXOAUTH HA YIUILY B KHUIIE.
U Bcé sT0 mpoucxonu Ha oHe BCé erné
IIPOJOJDKAIONIENCs IUCKyccuu 06 06pe-
3aHUY, BO MHOTOM HOCAIIEH HemoGpo-
JKeJIaTeTbHBIN, a IoJ4ac U aHTUeBpel-
CKMI XapakTep. HeynuBuTeNbHO, 4TO
BC€ 9TO BBI3BIBaeT y HAC GeCIIOKOMCTBO
U 9TO BCe MbI IIIOKPOBAHBI T€M XOJIOZ-
HBIM OTHOIIIE€HHEM N TeéM MaHHAKaIb-
HBIM CTpeMJIeHHeM IIPUHUMAaTh 33 Hac
pellleHysA, ¢ KOTOPBIMYM HaM CJIUIIKOM
YaCTO IIPUXOAUTCA CTUTKUBATCA.
Y HeKOTOpBIX celvac Aaxe MOABIINCH
COMHEHUA OTHOCUTEIBHO OyZyIero e.-

PeiCKOM KU3HU B 3TON cTpaHe. f Xo-
POIIO ITOHMMAIO 3TU YyBCTBA, OFHAKO
JIMYHO TBEPJ0 YBEPEeH, UTO HOBOM eBpeii-
CKOU >KM3HM, KOTOPYIO MBI ceiyac ak-
THUBHO, TBOPYECKU U PEIUTEIBLHO CTPO-
uM B [epmanuy, oGecriedeHo He TOJIBKO
JIOJIToe, HO U yCIenTHoe GyzyIree. 3a I1o-
ClefHUe 1B NeCATWIETHA MbI COOOIIa
TIOCTPOWJIM TIPOYHBIN (GyHJAMEHT: HO-
BbI€ U 3HAYUTEJILHO Oojiee KpyIHbIe 06-
IIUHBI, IIKOJIbI, CHHATOTH, PABBUHCKYE
akazeMuy, o6pa3oBaTeIbHbIE yUperKze-
HUA ¥ MHOTOe Apyroe. biarogapsa sromy
(yHZaMeHTy eBpelicKoe COOOLIECTBO U
BIIpenb OyZieT yBepeHHBIM B ceGe, MHO-
TOOOPAa3HBIM, CHIIBHBIM U OOAPBIM U CO-
XPaHUT MIPOYHOE IOJIOKEeHUe KaK B He-
MeIIKOM OOIIIeCTBe, TAK U B €BPeNCKOM
Mupe. MbI He ITO3BOJIIM MaJIEHBKOH Kyd-
Ke arpecCUBHBIX IIPECTYITHUKOB U APBIX
AQHTHICEMUTOB, & TAK)Ke TeM, KTO CO3Ha-
TeJILHO U Ge3IyIIHO UCKaKaeT HaIlly I10-
3UIIMIO, 3aIIyTaTh HAC.

MbI He XOTHUM, YTOOBI eBpercKas
’KU3HDb IIPOTEKAIa 33 3aKPBITBIMU JIBe-
psamu. Hampotus: unéT i peds 06 oT-
KPBITOM HOIIEHUM HAIIUX PEIUTH03-

HBIX CIMBOJIOB WIN O COXPAaHEHUM Ha-
X 3aloBefilell U TPaJuliii — MbI He
TI03BOJIMM, YTOOBI KTO-TO JUKTOBAJI HaM,
KaK HaM BEeCTU eBPeHCKUN 00pa3 »Ku3-
HU. MBI — CWIbHOE eBpercKoe coobIie-
CTBO, KOTOPOE He KAMUTYJIUPYET Ieper
HaCWINEM U KOTOPOe He TI03BOJIUT Cebs
3aIyTathb. MbI He JOJKHBI 3a0bIBaTh, YTO
y HaC MHOTO Jpy3eli, KOTOpbIe ITOCTOSH-
HO BBICTYIIAIOT B HAIILY ITOAIEPIKKY.
KoHewHO, 00OIIECTBO He ZODKHO IIpe-
yMeH])HIaTI) OIIACHOCTh TaKHMX HaIlaze-
Huil. KOKIpli wied oOIiiecTBa 00s3aH
GoJiee aKTUBHO U PEIIUTETLHO OOPOTh-
¢ C aHTHMCEMMTH3MOM, OT KOO ObI OH
HU ucxonwl. HemaBHee HarmaeHue Ha
PaBBUHA IPOAEMOHCTPUPOBAIO TAKXKe,
HACKOJIBKO Ba)KHO, YTOOBI MYCYJIbMaH-
CKMe COOOIIecTBa OoJiee peIInuTeTHhHO
BBICTYIIAIA TIPOTUB AaHTHUCEMUTH3Ma B
COOCTBEHHBIX psifax. CJIOBA COYYBCTBUS
— 3TO, KOHEYHO, XOPOIII0, HO HeJOCTATOY-
HO. Heo6X0omMo elné akTrBHee 60pOTh-
¢ ¢ 9TOM (POPMOU YeTOBEKOHEHABUCT-
HUYEeCTBA U MPeIIpUHUMATh KOHKPeT-
HbIe JefcTBUA. Hemb3s TepImmMMo OTHO-
CHUTBCS K TOMY, UTO PEJTUTIO3HbIE PA3IIH-

YUs UCIIOMB3YIOTCS B Ka4eCcTBe 0O0OCHO-
BaHUA HACWIWA U TpaBiau. OTKpPBITOe U
TOJIEPAHTHOE COCYIIECTBOBAaHUE HEBO3-
MOKHO 63 MCKPeHHUX, aKTUBHBIX YCU-
JINI BHYTPH OTAETBHBIX COOOIIECTB.
MbI HazeeMcs, YTO BCEé HeMeLKoe 00-
IIeCTBO 3aMMETCA pelleHreM 3THUX IIPOo-
OJIeM U YTO MHOTHE JIFOAU TIPUMYT y4a-
CTUe B peaIM3alnuy 3TOW 3amavu. [Ipu
3TOM MBI HafIeeMCs, YTO BOCITUTAHUE B
JIyXe TOJIEPAHTHOCTY, IIPEXK/ie BCETO Cpe-
JI1 MOJIOJIEKU, CTAHeT, HAKOHell, peasib-
HOCTBI0. OT 3TOTO BHIUTPAEM BCE MBL.
BaskHO, 4YTOOBI BCe, yJIACTBYIOIIVE B
3TOI paboTe, BKIAABIBAIM B Heé IyIILy U
cepatie. HeCOMHEHHO OJHO: MbI, eBpeit-
CKOe COODIIeCTBO, OyZieM U IAJIbIIe, a Te-
TIepb U MOIABHO, C YOEKIEHHOCTHIO U 3H-
Ty31a3MOM CTPOUTDH Hallle HOBOE IIOJIO-
JKUTEIbHOE eBpelicKoe Oyayimee B Tep-
MaHUU. MbI He COOHpPaeMCA OIyCKaTh
PYKH, BIIaJATh B YHbIHME U allaTUIO. MbI
HU TIPU KaKUX OOCTOSTEIhCTBAX He Jia-
UM cebs 3amyrath. TOT, KTO OKUIAeT
Yero-TO APYTOTO, OYZIeT JKAATh BETHO.
[-p Antep Mpayman — npesuaert LleHtpans-
HOro CoBeTa eBpeeB B repMClHMM
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Grundpfeiler des
Gemeilindelebens

In Kéln wurden vier Absolventen des Berliner
Rabbinerseminars ordiniert

»Am Ende ist es doch die Religion,
die uns immer iiber Wasser gehalten
hat®, meinte Dr. Dieter Graumann am
13. September bei der Ordination von
vier orthodoxen Rabbinern des Rabbi-
nerseminars zu Berlin in der Kdlner Syn-
agoge. Der Prisident des Zentralrats der
Juden betonte vor zahlreichen Ehrengés-
ten, dass das Judentum eine emotionale,
politische, moralische, intellektuelle und
kulturelle Kraftquelle sei. Vor allem aber
sei es seine spirituelle Kraft, die Juden in
aller Welt geholfen habe, zu iiberleben.
Damit die Gemeinden in Deutschland
wachsen und gedeihen konnten, beno-
tigten sie Rabbiner, die ihnen die Schitze
und die Tiefe ihrer Religion zu erschlie-
Ren vermochten.

Zu den Rednern bei der Ordinati-
onsfeier gehorten unter anderem der
Prisident des World Jewish Congress,

Damit die Gemeinden
in Deutschland gedeihen
konnen, benétigen sie
Rabbiner, die ihnen die
Schatze ihrer Religion zu
erschliefen vermogen.

Ronald S. Lauder, und Bundesauf3en-
minister Dr. Guido Westerwelle. Minis-
ter Westerwelle betonte, die Tatigkeit
der Rabbiner in Deutschland stelle ei-
nen Grundpfeiler jidischer Gemeinden
dar. WJC-Prasident Lauder betonte, Ju-
den seien Teil der europdischen Gesell-

schaft, forderte die Europder vor dem
Hintergrund der jliingsten Versuche,
judische Traditionen einzuschrdnken,
aber auf: ,Sagt den Juden nicht, wie sie
judisch sein sollen.”

Fir das Rabbinerseminar war es die
dritte Ordinationsfeier. Unter den neu-
en Rabbinern ist Daniel Fabian mit 38
Jahren der dlteste. Er wurde in Israel
geboren, kam aber bereits als Sdugling
nach Deutschland. Wihrend seines Di-
plomstudiums der Biologie in Aachen
und Berlin engagierte er sich in der jii-
dischen Jugendarbeit. In Berlin nahm
er das Rabbinatsstudium auf und leitet
heute das jidische Studieninstitut fiir
Frauen in Berlin, die Lauder Midrasha.

Der 1981 in Kiew geborene und in
Lettland aufgewachsene Reuven Kon-
nik lebt seit 1992 in der Bundesrepu-
blik. Bevor er das Studium am Rabbi-
nerseminar begann, hatte er Jura und
Judaistik in Heidelberg studiert. Er
arbeitet mittlerweile als Rabbiner der
Judischen Gemeinde Potsdam.

Rabbiner Jonathan Konits, 1982 in
Baltimore/USA geboren, studierte Phi-
losophie und kam vor acht Jahren nach
Deutschland, um {iber die deutsche
Nachkriegsgeschichte zu promovieren.
Er kam in Kontakt zur Lauder Yeshiva
in Berlin, lernte dort erst Talmud und
entschied sich dann fiir das Rabbiner-
studium. Konits wird in Frankfurt als
Rabbiner fiir das ,Jewish-Experience”-
Programm zustdndig sein, das sich an
junge jidische Erwachsene wendet.

Der 25-jahrige Rabbiner Naftoly Su-
rovtsev stammt aus Weirussland und
lebt seit sechs Jahren in Deutschland.
Bereits in Minsk war er im jiidischen
Jugendzentrum aktiv. In Leipzig und
Hamburg baute er die Studentenorgani-
sation Morasha mit auf. Er wird kiinftig
als Assistenzrabbiner in der Synagogen-
Gemeinde Koln tdtig sein. hpk

OcHOBa OOIITMHHOU

KN3HN

B KénbHe cocTosnochk BpyuyeHne CMUXM YEeTbIPEM

BbINYCKHUKAM bepnunHckon paBBMHCKOM akaaeMuu

«B KOHEYHOM HTOTe MMEeHHO peIUrusd
BCerjila MoMorajia HaM BBbDKUTDL», — 3a-
ABWI J-p Jurep I'payman Ha LiepeMo-
HUM BPYYEeHUSA CMUXU YETBIDEM BbI-
IyCKHUKaM OPTOZOKcaabHOU bepnun-
CKOM paBBMHCKOU akageMuu 13 ceHTH-
OpsA B K&JIBHCKOU cuHarore. BricTymas
nepes; MHOTOYMCJIEHHBIMU TOYETHBIMU
roctamy, npesuzeHT LICET ckasan, uTo
UyZau3M ABIATCA HNCTOYHUKOM 35MO-
IVOHAIBHOU, IMOJIUTUIECKON, MOPaIb-
HOMU, UHTEeJUIEKTYJIbHOU U KYJIbTYPHOI
CIWIBI, OJHAKO MMEHHO ero IyXOBHasd
CWIa — 3TO TO, YTO IIOMOIJIO BEDKUTD €B-
peaM Bo BcéM mupe. OH IOAYEPKHYII,
YTO /I POCTA U MPOIBETAHUA OOIIUH
B lepMaHUM HEOOGXOAMMBI PABBUHBI,
KOTOpbIe MOI'YT PAaCKPBITh UM COKPOBU-
I UyJeHICKON PeJIUTHH U eé ITyOuHy.

Cpenu BBICTyHaBIINX Ha Ipa3IHUY-
HOU I[epeMOHUU ObUIM TaK)Ke IIpe3u-
eHT BceMHpHOro eBpeNCKOTO KOH-
rpecca Ponanez C. Jlaynep U MUHUCTD
uHocTpaHHbIX gen OPI' g-p Tmpmo Be-
cTepBeJUIe, KOTOPBINA 3aABWI, YTO Jed-
TEeJIbHOCTh PaBBUHOB B 'epMaHuy ABIIA-
eTCsI OCHOBOM eBpeicKux o0muH. [Tpe-
sugeHT BEK Ponanpg Jlayzmep mopuep-
KHYJI, 4YTO eBpeu — 3TO 4acCTh eBpOoIleii-
CKOTO OOIIeCcTBa v, HAIIOMHUB O He/laB-
HUX TIONBITKAX HAIOXKUTh OrpaHUYe-
HUA Ha eBpelCcKUe TpajuIluy, IOTpe-
GoBan OT eBpormeiines: «He roBopute
eBpesM, KaK UM BeCTU eBPeNCKUi 00-
Pa3 KU3HW.

JUIst paBBUHCKOM aKafleMUU 3TO ObUIa
yKe TpeTbs II0 CYETy LiepeMOHUS Bpy-
qeHUA cMuXU. CaMbIN CTApIIUH U3 HO-
BBIX PaBBUHOB — 38-vIeTHUI JlaHUSIb
®abuan. OH poxwicsa B V3pawie, ofgHa-

KO eIllé TPYJHbIM PeGEHKOM OBbUI IPU-
Be3éH B lepmanwmio. M3y4yas GHOIOTHIO
B yHUBepcuTeTax AxeHa u bepiuHa, oH
aKTHBHO yJacTBOBAJ B eBPeMCKOU Mo-
JIOBEKHOU pabore. B BepiuHe oH m0-
CTYIIAI B PaBBUHCKyIO akazemuio. Ce-
TOHA OH PYKOBOJUT €BPeNCKUM y4eo-
HBIM 3aBeZleHUeM JyIA KeHITUH — Oep-
JHCKOM Jlaymep Muzparmia.

Pysen KonHuk poguica B 1981 rogy B
Kuese u BeIpoc B JlarBuu. C 1992 roza
OoH UuBET B lepmanuun. Ilepen mocrty-
IUIEHWEM B PaBBUHCKYIO aKaZleMHUIO OH
U3y4yaJ IpaBoO U UyAauky B leiimens-
Gepre. B Hactosmmee BpeMs OH pabo-
TaeT PaBBUHOM B EBpeMCcKoOU oOuHe
IToTrcmama.

PaBBuH [IoHatan Konun popwuica
B 1982 rogy B CIIA B Barrumope. OH
OKOHUWI (punocopckuil (axyapTeT U
BOCEMb JIeT Hasaz npuexan B OPT' mia
PaboThl HaZ JJOKTOPCKOW JIMCCEepTaIly-
e, MOCBAIIEHHON ITOCIEBOEHHOM HCTO-
puu Iepmanuu. B bepinuHe oH Havan
nocemath EmmBy Jlayzepa, rae cHaya-
Ja usydan Tammyn. IMosxe OH pemmt
YUUTBCA Ha paBBUHA. Bo ®paHkdyp-
Te OH B Ka4YeCTBe PaBBUHA OyZeT OTBe-
4aTh 33 IPOrPAMMY IS MOJIOZBIX eBpe-
eB (Jewish Experience».

25-tetHuit paBBuUH Hadromu Cypos-
IIeB IIeCTh JIeT Ha3aj npuexan B [epma-
HuI0 U3 besopyccuu. Emé B MuHCKe OH
aKTHBHO Y4aCTBOBAJ B paboTe eBpel-
CKOT'O MOJIOL&XKHOIO LeHTpa. OH ABJIA-
eTCsA ONHUM U3 OCHOBaTeJIey CTy/eHde-
CKOU opraHusanuu «Moparira» B Jleur-
nure u [amGypre. B Gyzayimem oH OyzeT
paboTaTh acCUCTEHTOM paBBHHA B EB-
petickoit obmrHe KénbHa. hpk

Klare Worte

Bei der Gedenkfeier fir die Opfer des Minchener Olympia-Massakers

Zukunft

Ubte der Zentralratsprésident scharfe Kritik an den Sportfunktiondren

Von Heinz-Peter Katlewski

Ohne Umschweife: Dr. Dieter Graumann bei der Gedenkfeier in Fiirstenfeldbruck | Foto:

Kélte, mit dem Versagen, mit

dem Schock und dem Schmerz
von damals abgefunden. Ich werde es
nie tun.“ Das erkldrte der Prisident des
Zentralrats der Juden in Deutschland,
Dr. Dieter Graumann, am 5. September
2012 in seiner Rede bei der Gedenk-
veranstaltung fiir die von paldstinensi-
schen Terroristen ermordeten 13 israe-
lischen Athleten bei den Olympischen
Spielen in Miinchen. Am damaligen
Fliegerhorst Fiirstenfeldbruck in Ober-
bayern endete am 5. September 1972
der Versuch von Bundesgrenzschutz
und Polizei, die Geiseln zu befreien, in
einem Blutbad, dem neun als Geisel ge-
nommene Sportler und ein Polizist zum
Opfer fielen. Zwei Israelis waren bereits
zuvor von den Terroristen ermordet
worden.

Neben Dr. Graumann gehérten zu
den Rednern die Prdsidentin der Israe-
lischen Kultusgemeinde Miinchen und
Oberbayern, Dr. h.c. Charlotte Knob-
loch, der Bayerische Ministerprasident
Horst Seehofer, der stellvertretende
Premierminister Israels, Minister Sil-
van Schalom, Bundesinnenminister Dr.

Ich habe mich nicht mit der

Hans-Peter Friedrich und der Miinchner
Oberbiirgermeister Christian Ude.

Dr. Graumann verweigerte sich be-
wusst einer diplomatischen Diktion. Be-
sonders schlimm, Kritisierte er, sei die
lassige Schnoddrigkeit gewesen, mit der
die Sportfunktiondre damals mit den Er-
eignissen umgegangen seien. Dass diese
Olympischen Spiele zundchst ungeriithrt
weitergegangen seien, obwohl die Israe-
lis bereits von den Attentitern gefesselt
und zwei von ihnen ermordet worden
waren, werde er niemals vergessen. Die
Sportfunktiondre hitten sich diesem Ge-
schehen gegentiber eiskalt gezeigt.

Das Fazit der Rede des damaligen Pri-
sidenten des Internationalen Olympi-
schen Komitees (IOC), Avery Brundage,
~,The Games must go on“ (Die Spiele
miissen weitergehen), war von dem da-
mals 22 Jahre alten Graumann so ver-
standen worden: ,Who cares, that the
Jews are gone!“ (Wen kiimmert es, dass
die Juden hintiber sind). Tatsdchlich
habe Brundage hinsichtlich der judi-
schen Sportler schon bei den Spielen
1936 in Berlin eine zwielichtige Rolle
gespielt, so Dr. Graumann. Von seinen
Vorwiirfen nahm er auch den dama-

OTKPBITBIM TEKCTOM

Ha uepemoHun, nocesawEHHOM NAMATH XepTB TEPAKTA

Mionxene, npesunpent LICEl nogeepr peskoi kputuke

¢dyHkumoHepos Xaitnuy-lMerep Katnesckn

He CMUPWICA C YEPCTBOCTBIO,
((anocq'éTaMn, YyBCTBOM IIIOKa

¥ GOJIH, UCHBITAHHBIM MHOIO
TOI/IA, U 1 HUKOI]A He CMUPIOCH C STUM»,
— 3aABWI IIpe3ufieHT LleHTpaJbHOIOo Co-
BeTa eBpeeB B lepmanuu g-p lurep I'pa-
YMaH BO BpeMs COCTOABIIENCA 5 CeHTs-
OpA LlepeMOHUH, ITOCBAIIEHHON IaMsA-
Tu 11 U3PAWIbCKUX CIIOPTCMEHOB, yOU-
TBIX MTAJIECTUHCKMUMU TePPOPUCTAMHU BO
BpeMa OnMUMIUMCKUX Urp B MrioHxe-
He. [lonbITKa HeMeLKUX IOTPAaHNYHU-
KOB U IOJIUITUY OCBOOOAUTH 3aJI0KHU-
KOB, TIpeNUPUHATAA 5 CeHTAOpa 1972
Tofia Ha ToTjaIHel aBuabase dopcreH-
(debr6pyk B BepxHeii baBapuu, mpuse-
JIa K KPOBOIIPDOJIUTHOM IIepecTpeke, B
XOZle KOTOPOH ITOru6iu 9 B3ATHIX B 3a-
JIO)KHUKM CIIOPTCMEHOB U OAWH IIOIH-
netickuil. Emié Boe M3pamibTaH ObUTH
YOUTBI IO TOTO.

IMomumo z-pa I'paymana Ha MaMATHOU
IlepeMOHMY BBICTYNIIIN IIpe3ufieHT EB-
PpericKoit o0IuHBI MIoHXeHa 1 BepxHeit
BaBapuu mouétHsii goktop [lapmorra
Kuo6:710X, mpemMbep-MUHHUCTD baBapuu
Xopct 3exodep, 3aMecTUTeb IIpeMbep-
muHucTpa W3pawna MuHUCTp Cuilb-
BaH [llajioM, MUHUCTP BHYTPEHHUX JIeJT
®PT p-p Xauc-Ilerep ®puzppux u obep-
OGypromuctp MionxeHa Kpucruas Yye.

J-p I'payMaH CO3HaTEeJILHO OTKa3aJICsd
OT JUIUIOMaTUYHBIX BbIpaKeHUH. ITo
€ro CJI0BaM, OCOGEHHO YXKaCHOW ObUIa
Ta PaBHOAYIIHAA GeCriapOHHOCTb, KO-

TOPYIO TOIZIAIIHKE CIIOPTUBHbIE (QYHK-
LIMOHePHl IIPOZIEMOHCTPUPOBATIN BO
BpeMs 3Tux cobbITuil. JI-p ['paymaH cka-
3aJI, YTO OH HUKOIZA He 3a0yJeT Tor-
JIAITHUM CIIOPTUBHBIM (QyHKIIOHEPaM
TO, YTO OJIMMITMIICKHE UTPBI KAaKOe-TO
BpeM:A IPOO/DKAIUCH KaK HU B 4YEM He
OBIBAJIO, XOTs WieHbI V3panIbCKOi KO-
MaHJIpI y)Ke ObLIM 3aXBayeHbI U CBA3a-
HBI TePPOPUCTAMH, U JIBOE U3 HUX yXKe
6bLUTH yOUTHI. [10 €r0 MHEeHUIO, B 3TOH
cuTyanuu (QYHKIIMOHEPHI IIPOJEeMOH-
CTPUPOBAIU XOJIOHOE PAaBHOYIILIE.
®pazy «The Games must go on»
(«<MrpBI JODKHBI IIPOAOKATHCSY), IIPO-
3BY4YaBIIyIO B PeYU TOTJAIIHETO IIPe3U-
JeHTa MeXXIyHapOZHOTO OJTMMIIUIICKO-
ro xomureta (MOK) OBepu bpenzemxa,
B TO BpeMsa 22-JIeTHUHN [paymaH Boc-
NnpuHAT Kak «<Who cares, that the Jews

Oco6GeHHO y:KaCHOM!
ObLIa Ta PABHOYIII-
Has 6eCIIapZIOHHOCT®,
KOTOPYIO CLIOPTHUBHBIE
(pyHKIIMOHEPHI ITPO-
JeMOHCTPUPOBAJIU BO
BpeMs 3TUX COOBITUM.

C. Rudnik

ligen Présidenten des deutschen Nati-
onalen Olympischen Komitees, Willi
Daume, nicht aus. Auch diesem habe es
an Wirme, Herzlichkeit und Mitgefiihl
gemangelt. Wichtig sei Daume allein
gewesen, dass der Sport funktionierte.

Ankie Spitzer, die Witwe des damals
ermordeten israelischen Fechttrainers
André Spitzer, ging bei der Gedenk-
veranstaltung auf die Weigerung des
Internationalen Olympischen Komitees
ein, bei den Olympischen Spielen 2012
in London eine Gedenkminute fiir die
Opfer des Massakers einzulegen. In ih-
rem Wortbeitrag in Firstenfeldbruck
erkldrte sie: ,Sie waren keine Touris-
ten, sie waren Mitglieder der olympi-
schen Familie!*

Der Gedenkfeier war ein interreligi-
Oser Gottesdienst vorausgegangen, an
dem Stefan Reimers, der ortliche De-
kan der Evangelisch-Lutherischen Kir-
che, Albert Bauernfeind, der Dekan
der Katholischen Kirche in Fiirstenfeld-
bruck, Arie Folger, Rabbiner der Israeli-
tischen Kultusgemeinde von Miinchen
und Oberbayern, sowie Musiker der
Kirchen und der jiidischen Gemeinde
mitwirkten.

Ha Onumnuage B

CNOPTMBHbIX

are gone» («Koro mHTepecyeT ruGeib
3TUX eBpeeB»). J-p I'paymaH Hamom-
HIWI O TOM, YTO y»Ke BO BpeM: OepJIvH-
ckot Onmumnuans 1936 roxa bpeHgemk
3aHMMAaJI HEOJHO3HAYHYIO IIO3ULIUIO B
OTHOIIEHUM eBPEeNCKUX CIIOPTCMEHOB.
J-p I'paymaH He OOOLIET KPUTHUKON U
TOTZAITHETO IIpe3uieHTa OIMMITUHACKO-
ro xomurera I'epmanvu Buwuiu Jayme,
KOTODBIM, IO ero «JIoBaM, TaKKe He
TIPOABWI JIOJDKHOIO TeIlIa, CepAedHo-
CTU ¥ COYYBCTBUA; €IUHCTBEHHOE, ITO
€ro MHTepeCcoBaslo, — 3TO IJIaJKoe IIPo-
BeJleHUe CIIOPTUBHBIX MepOIIPUATHHN.

B cBoém BbIcTyILUleHUUN B PlopcTeH-
denpabpyke Auku llnunep, BIoBa you-
TOI'O TEPPOPUCTAMU U3PAUIBCKOTO TPe-
Hepa 110 ¢pextoBaHUI0 AHzpe llInunepa,
IpoKoMMeHTHpoBana otka3 MOK mpo-
Bectr Ha OMMMIMHACKUX urpax 2012
roga B JIoHZjOHe MUHYTY MOJTYaHUA B
IIaMATb O >KepTBax TepakTa. OHa 3ad-
Bwia: «OHU GBUIM He TYPUCTAMU, OHU
6bUIM WIEHAMU OJIMMITUACKOM ceMbuU!»

ITepen mamMATHOM LlepeMOHUEM COCTO-
SUIOCh MeXXKOH(peccroHanbHOe 60ro-
CIyXeHHe, B KOTOPOM IpUHANU yda-
CcTHe MeCTHBIN fAekaH EBaHremmyecko-
JoTepaHckor IepkBu lltedan Paii-
Mepc, AekaH KaTomudueckol IepKBU B
dropcreHdensaopyke Anbbept BayapH-
(aitay, paBBUH EBpeNCKONM OOIIWHBI
MionxeHa u Bepxueii BaBapuu Apne
Qomprep U MysbIKaHTBI U3 IIepKBeU U
€BpeliCKOI OOIIHBL.



Zukunft

Freiheit und Verantwortung

Die jidische Gemeinde Erfurt weihte ihre Synagoge bereits vor 60 Jahren ein, jetzt kann sie sie

auch mit Leben fillen Von Birgit Kummer

s ist ein grofRes Geschenk,
E mit dem niemand gerechnet
hat: dass jiidisches Leben in
Deutschland wieder als Ganzes funkti-
oniert.“ Das sagte der Generalsekretdr
des Zentralrates der Juden in Deutsch-
land, Stephan J. Kramer, im Jidischen
Kulturzentrum in Erfurt. Kramer war
einer der zahlreichen Géste, mit denen
die Judische Landesgemeinde Thiirin-
gen ein ganz besonderes Jubildium be-
ging: die 60. Wiederkehr der Einwei-
hung der Neuen Synagoge in Erfurt.
Mehrere Thiiringer Minister, Politiker
aller Parteien, die evangelische Bischo-
fin Ilse Junkermann und der katholi-
sche Bischof Joachim Wanke sowie Ver-
treter zahlreicher Institutionen waren
der Einladung gefolgt.

Wie kam es, dass in Erfurt der ers-
te und einzige mit staatlicher Unter-
stiitzung der DDR-Behorden errichtete
Synagogen-Neubau entstand? Die Neue
Synagoge entstand auf den Mauern des
prachtvollen Kuppelbaus, der bis 1938
an dieser Stelle gestanden hatte und in
der ,Reichskristallnacht” zerstort wor-
den war. Nach Kriegsende hier wieder
eine Synagoge zu bauen, war leichter
gesagt als getan, obwohl die jiidische
Gemeinde Thiiringens nach 1945 rela-
tiv rasch auf 700 Mitglieder angewach-
sen war.

Der Erfurter Oberbiirgermeister An-
dreas Bausewein erinnerte bei der Ju-
bilaumsfeier an die schwierigen Um-
stinde der Bauplanung. Zwei Entwiir-
fe lehnten die DDR-Behérden ab, erst
der dritte Vorschlag wurde akzeptiert.
Das Gebdude sollte als Synagoge kaum
wahrnehmbar sein, es musste sich in
die umgebenden Baufluchten einpas-
sen. Trotzdem: Am 31. August 1952
wurde die Synagoge eingeweiht.

Nun gab es ein neues Gotteshaus,
doch die Schar der in Thiiringen leben-
den Juden wurde kleiner. Zwei Drittel
der Mitglieder flohen infolge antijii-
discher Repressionen durch das DDR-
Regime. ,Danach waren es noch 140
Mitglieder®, sagt Wolfgang Nossen, der
Vorstandsvorsitzende der Jidischen
Landesgemeinde Thiiringen, ,und zur
Wende nur noch 26.“ Erst mit den ji-
dischen Einwanderern aus der ehema-
ligen Sowjetunion stiegen die Zahlen

Erfolgsbilanz: Der Vorstandsvorsitzende der Jiidischen Landesgemeinde Thiiringen Wolfgang Nossen | Foto: S. Fromm

wieder an. Heute hat die Landesge-
meinde 840 Mitglieder, allein 500 von
ihnen leben in der Landeshauptstadt
Erfurt. Seit zwei Jahren hat die Ge-
meinde einen Rabbiner. Er habe sich
zu DDR-Zeiten nicht vorstellen kénnen,
dass Synagoge und jiidisches Gemein-
dezentrum wieder zu einem offentlich
wahrnehmbaren Ort jiidischen Lebens
wiirden, sagte Wolfgang Nossen in sei-
ner Festansprache.

Stephan J. Kramer hatte dazu einige
Ergdnzungen: ,,So eine Gemeinde fiihrt
sich nicht von allein®, sagte er. ,Sie ist
kein Selbstldufer, sie funktioniert nur,
wenn man sich kitmmert.“ Deshalb ge-
bithre Wolfgang Nossen, dessen Stell-
vertreter Reinhard Schramm und dem
engagierten jungen Rabbiner Konstan-
tin Pal grofer Dank. Solch eine Ge-
meinde sei nicht nur eine soziale Sta-

tion, sie sei Heimat und sie sei ein Ort
der Kultur. ,Es ist auch nicht selbstver-
stidndlich, dass Land und Stadt die Ge-
meinde nicht als Fremdkorper wahr-
nehmen, sondern als gleichberechtig-
ten Teil“, betonte der Generalsekretir
des Zentralrats.

In Erfurt gibt es ein vielféltiges jii-
disches Leben mit religiésen Feierta-
gen, mit Kultur- und Sprachkurs-An-
geboten und vielen Aktivititen, nicht
zuletzt den Kulturtagen. Immer dich-
ter gekniipft wird das Netzwerk jii-
dischen Lebens. Das in Stein und Pa-
pier erhaltene jiidische Erbe sorgt fir
Aufmerksamkeit weit {iber Thiiringen
hinaus. Innerhalb weniger Jahre wur-
den die Alte Synagoge, die Mikwe,
das Steinerne Haus, hebrdische Hand-
schriften und ein wertvoller jiidischer
Schatz aus dem Mittelalter entdeckt

CB00OOZIa I OTBETCTBEHHOCTD

60 net Ha3ap espeiickas obwWMHA DpdypTa OTNPA3LHOBANA OCBSLLEHME CBOEM CMHArOTK. Tenepb y

OBLWMHBI €CTb BO3MOXHOCTb HAMOJSHMUTL €€ XM3HbIO Buprur Kymmep

0, YTO eBpelcKasd >XU3Hb B
(( I TepMaHuy cHOBa (YHKITO-

HUDyeT B IIOJIHOM 00BbéMe,
— 9TO GOJIBIION IMTOAAPOK, HA KOTOPBIN
HHUKTO He PAaCcCUYUTBIBAI, — 3asBUII Te-
HepaJIbHBIA ceKpeTaphb LleHTpaJbHOIO
coBeTa eBpeeB B [epmanuu IlTedan K.
Kpamep B eBpeliCKOM KyJIBTYPHOM IIeH-
Tpe B Opdypre. Kpamep 6bUT OTHUM U3
MHOTOYMCJIEHHBIX TOCTel, BMecTe C KO-
TopbIMU EBpelickag obmuHa TopuH-
MM OTMeTWIa OCOOBIN I00wieit: 60-10
TOJOBINVHY OCBAIIeHNA HoBo# cuHaro-
ru B DpdypTe. B uncie mpUrIaméHHbIX
ObLIM TaK)Ke HECKOJIBKO TIOPUHICKUX
MHMHUCTPOB, NOJIWUTUKM M3 BCeX IIap-
THUH, eBaHTeINYeCKUi enmncKon Mib3a
IOHKepMaH, KaTOJMWYeCKUM eICKOIl
Moaxum BaHKe U IIpeCTaBUTEIU MHO-
TOYMCIeHHBIX OPTaHU3aLUI.

Kak orydwiock Tak, 4To B Dpdypre
IIpU OoJiepXKKe Biiacteit I/IP ObuIa 1mo-
CTpoeHa IlepBasd M eIUHCTBeHHas HO-
Basg cuHarora? OHa 6bLIa BO3Be[eHa Ha
TOM MecCTe, rae n0 1938 roma Haxomu-
JIOCh UMIIO3aHTHOE, YKPaIlleHHOe KYIIO-
JIOM 3[laHUe CHUHArory, paspylleHHoe
BO BpeMs «XpyCTaJIbHOU HOYM». ITocie
BOMHBI OKa3aJIOCh He TaK-TO IIPOCTO II0-
CTPOUTH 37IeCb HOBYIO CHHArOTy, XOT:
nocste 1945 roga yncieHHOCTh EBpeit-
CKOH OOIIUHBI TIOPUHTUU JOBOJBHO
6bICTPO JocTUIIAa 700 YeTOBeK.

Bo BpeMs NpasgHUYHON IlepeMOHUU
ob6ep-6ypromuctp Dpdypra AHzapeac
bayseBalilH HallOMHWJI O TOM, KaKHUM
HeIIPOCTBIM OBbUI IyTh K HOBOH CHHA-
rore. /IBa mpoeKTa ObUIN OTKJIOHEHBI
BegoMcTBaMu [/IP, u juinb Ha TpeTuit

OBUIO JAHO CoIVIacHe. 3MaHue KaK MOX-
HO MeHbIle JOJDKHO OBLIO HAIlOMU-
HaTh CMHATOTY U BIIUCBIBATBCA B OKPY-
KA apXUTeKTYPHBIN JaHAIADT.
Hecmotpa Ha Bce TpysHoctu 31 aBry-
cra 1952 roga HoBasA cMHarora ObLIa OT-
KpBITa.

Temtepb y OOIIUHBLI GBUIO HOBOE 37a-
HUe Ui G0TOCIyKeHUH, OTHAKO YHCIIO
NIPOXUBAaBIIMX B TIOpDUHIUY eBpeeB I10-
CTOAAHHO YMEHBIIATIOCh. /IBe TpeTU wie-
HOB OOLTMHBI ITIOKUHY/IM CTPaHy B pe-
3yJIbTaTe AHTHEBPENMCKUX Pperpeccui
co cropoHnsl pexuma IZIP. «ITocie saToro
B OOIIMIHE OCTAIOCHh Bcero 140 yeloBeK,
— pacckasbIBaeT IIpeficefiaTeslb IIpaBJe-
HUA TIODUHICKOM OGIIUHBI Bosbdranr
HocceH. — A Ha MOMEHT OO0BeNUHEHNS
TepMaHuM B oOUIMHE OBUIO JIUIIb 26
wieHOB». ToJIbKO mOCe Havyana eBpel-
CKO¥l mmMmurpanuu u3 6uisiero CCCP
X KOJIMYeCTBO CHOBA CTIO pacTu. Ce-
rofHsa B obmuHe ToopuHrnu 840 wie-
HOB, 500 13 KOTOPBIX IIPOKUBAET B CTO-
sarie 9Tou 3emnu — Dpdypre. Bot yxe
[IBa Tofia B OOIIMHE paboTaeT PaBBUH.
B cBOéM BrICTyIUIeHUM Bosbdranr Hoc-
CeH CKasaJl, 4To BO BpeMmeHa [/IP oH u
TIpeJICTAaBUTh ceOe He MOI, YTO KOIZa-
HUOY/Jb CUHATOTA U €BPEeMCKUI OOIIIH-
HBII IIeHTP CHOBa CTAaHYT 3aMeTHBIM
JUIA OOIIeCTBeHHOCTH MeCTOM eBpel-
CKOI1 ’KU3HU.

«Takas oburuHa Hyxz#aercsa B adder-
TUBHOM pyKOBOACTBe. OHa He MOXKeT
GYHKIMOHMPOBAThH caMa IIo cebe — He-
00XOIMMO, YTOOBI KTO-TO €10 3aHUMAaJ-
s, — ckasan Iltegan M. Kpamep B 10-
TOJHeHWe K BBICTyIUIeHHI0 HocceHa.

OH NOAYepKHYJ, YTO II03TOMY Boibg-
ra"r HocceH, ero 3amecTturenb PaifH-
xapy, llpaMM ¥ aKTUBHBIM MOJIOZOU
pasBuH KoncraHTuH Ilan 3aciayxuBa-
0T GosbIIoi 6raromapHocTu. Kpamep
I00GABIUI, YTO TaKasA OOINMHA, 3TO He
TOJIBKO MeCTO, IJleé OKa3bIBAeTCA COLU-
aIbHAA MOJ/IeP’KKA, HO U OOIIUH Z0M,
a TakXKe I[eHTP eBPeMCKON KYyJIbTYPbI.
«Henp3s BOCIIpUHMMAThL KaK €aMoO CO-
6011 pasymeroleecs TOT (aKT, YTO 3eM-
JIA U TOPOJ, BOCIIPUHUMAIOT OOIIUHY
He KaK MHOPOAHOE TeJIo, a KaK PaBHO-
MIPaBHYIO YacCTh OOIIECTBa», — IOQYEp-
KHyJI reHepaIbHBIN cekpeTaps LICEL

B Dpdypre cymecTByeT MHOroo6pas-

Ba IIPOEKTa
OBLIN OTKJIOHEHBI
BegomMcTBamu I'/IP,
U JIUITb HA TPeTUU
OBLJIO IAHO COIJIACHE.
3maHMe KaK MOKHO
MeEHBbIIIe JOJIXKHO ObLIO
HallOMWHAaTh CUHATOTy
U BITCHIBATbHCA
B OKPY KAl
aApXUTEeKTYPHbIN
JaHaImadT.

und restauriert. Weitere Ausgrabun-
gen laufen.

Jetzt bewirbt sich Erfurt mit diesen
Stétten fiir das UNESCO-Weltkulturer-
be. Und die jiidische Gemeinde schaut
nach vorn. Der Entwicklungsprozess
werde mehr als eine Generation um-
fassen, glaubt Wolfgang Nossen, der
bis Dezember 2012 sein Amt als Vor-
standsvorsitzender der Landesgemein-
de ausiiben wird. Dann sind Neuwah-
len. Laut Nossen gibt es mehrere Kan-
didaten. Er selbst wiinscht sich, dass
sich die Gemeinde noch mehr nach
auRen o6ffnet und dass es gelingt, bei
immer mehr Zugewanderten die reli-
giosen Wurzeln aufzuspiiren und zu
stirken. Das Judentum zu leben, da-
rum gehe es. ,Nicht nur die jidische
Geburtsurkunde haben, auch Jude
sein®, erldutert er.

Hasd eBpelcCKasA >XU3Hb, OTMEYaloTCHA
PeIUTHO3HbIe TPA3IHUKU, ITPOBOASATCS
KYJIETYPHBbIE€ MepPOIPUATHUSA, I3bIKOBBIE
KypChI I MHOTO€ JPyroe, B TOM YHCJIe
U JHU eBpeHCKOM KynbTyphl. EBpeii-
CKasl JKU3Hb CTAHOBUTCS BCE Ooslee Ha-
ceImeHHON. CoXpaHUBIIeecs B KaMHe
U Ha Oymare eBpelicKoe Hacjeue Ipu-
06pesIo U3BeCTHOCTD JJATEKO 3a Ipefie-
samu TropuHruu. B TedeHue Bcero He-
CKOJIbKUX JIeT ObUIM OOHapyKeHbl U
oTpecTaBprpoBaHbl Crapas CHHArora,
MUKBa, KaMeHHBIN ZIOM, PYKOITMCH Ha
JpeBHEEBPENCKOM s3bIKe U IIeHHBIN
eBPeMCKUM KJIaf, dII0XU CpeJHeBeKOo-
BbA. B HacTosAmee BpeM: BeAyTCA JATb-
HeMIe PacKOIKMU.

Ceityac DpdypT moOMBaeTCA BKIIIO-
YeHUA ITUX NMaMATHUKOB CTAapUHBI B
cricok BcemmupHoro Hacmenusa FOHE-
CKO. EBpelickas e OOIIWHA C OITU-
MHU3MOM CMOTPUT B Oyaymiee. HocceH,
KOTOPBIM OyJeT 3aHUMAaTh IOCT IIpe-
ceZlaTesis MpaBJIeHUA OOIIUHBI JI0 IeKa-
6pst 2012 rofa, CUMTAET, YTO IPOIECC
Pa3BUTHSA OOIIUHBI 3AMET He OHO I10-
KoJleHUe. B fekabpe B OOIIUHE JOIDK-
HBI IPOUTH BBIOOPBL. HoCceH TrOBOPUT,
4YTO Ha ero MocCT IpeTeH/IyeT HeCKOJIbKO
KaHAuAATOB. EMy 6BI X0TeI0Ch, YTOOBI
ofIMHa cTaja emé Goyiee OTKPBITOM
JUIS OKPYXKAIOIIero o0IecTBa U YTOObI
BCcé Gosiblllee KOJMUYECTBO MMMUTPAH-
TOB BO3BPAIIAIIOCh K CBOMM DPeJIUTH03-
HBIM KOPHAM, VKPeIULIO UX U KIIO
B COOTBETCTBUU C €BPEHCKUMU TPAIU-
nusaMu. «Majio UMeTh eBpeiCKoe CBU-
JIeTeIbCTBO O POXKAEHUHU, HY)KHO eIré 1
OBITH eBpeeM», — TOBOpUT HocceH.
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Heinrich Olmer
verstorben

Der Vorsitzende der Israelitischen Kul-
tusgemeinde Bamberg, Dr. Heinrich
Chaim Olmer, ist am 29. August 2012
unerwartet im Alter von 63 Jahren an
einem Herzinfarkt verstorben. Der ge-
biirtige Bamberger, studierte Diplom-
Kaufmann und Handelslehrer diente
seiner Gemeinde seit 1989 als Vorsit-
zender. Nicht zuletzt seinem Enga-
gement ist es zu verdanken, dass die
nach 1990 schnell gewachsene Gemein-
de heute iiber eine gute Infrastruktur
verfiigt.

Am 1. Juni 2005 konnten in einer
ehemaligen Nihseidenfabrik die neue
Synagoge und das Gemeindezentrum
,Or Chajim*“ eréffnet werden. Als Ange-
bot fiir Juden und Nichtjuden gleicher-
mafRen wurde dort auch ein jiidisches
Lehrhaus eingerichtet. Im November
2011 wurde in der Synagoge — neben
vier anderen Rabbinern — mit Dr. Ant-
je Yael Deusel auch eine Bambergerin
zur Rabbinerin ordiniert. Sie betreut
heute die rund 900 Gemeindemitglie-
der gemeinsam mit Kantor Arieh Ru-
dolph religios und seelsorgerlich. Die
Rabbinerin wiirdigte Olmer als einen
»sehr charismatischen und visiondren
Leiter*.

Olmer engagierte sich nicht nur fir
seine Gemeinde, sondern auch fiir die
jidische Gemeinschaft insgesamt. Im
Februar 1997 berief ihn der Landesver-
band der Israelitischen Kultusgemein-
den Bayerns erstmals in sein Prasidi-
um. Von 2000 bis 2011 vertrat er den
Landesverband im Direktorium des
Zentralrats der Juden in Deutschland.
AnschliefRend war er bis zu seinem
Tode stellvertretendes Mitglied des Di-
rektoriums. Einen groRRen Verlust fir
Bamberg und Bayern beklagten die
Vertreter der Kirchen und der politi-
schen Parteien.

Olmer selbst vertiefte sich in den
letzten Jahren in jidische Studien und
wurde 2010 an der Bamberger Univer-
sitdt mit seiner Doktorarbeit ,Wer ist
Jude?* promoviert. hpk

CKoHYaJICA
XauHpux Oasmep

29 aBrycra 2012 roza B pe3ysbTa-

Te nH(}ApKTa B Bo3pacTe 63 JIeT CKO-
POIIOCTMIKHO CKOHYAJICA IIpefcesa-
Tenb EBpetickoii o6muabr bambep-

ra g-p Xantapux Xaum OnbMep. Ypo-
»keHer; bamGepra OsnbMep ObLT -
IJIOMUAPOBAHHBIM CIIEIIAAIICTOM II0
SKOHOMUKe TOPTOBJIY U IIpeIojaBa-
TeieM 3KOHOMUKU. C 1989 roma on
SIBJIAJICA TIpeJicenaTeseM 6aMbepr-
CKOU 06IIMHBI. Bo MHOrOoM 61aroza-
PA ero yCwinAM eBpercKas o0Imu-

Ha bam6epra, GbICTPO BBIPOCIIASA IIO-
ciie 1990 roza, pacrioyiaraeT Cerog-

HA Xopourel HHPPACTPYKTYPOH.

1 mrors 2005 roga B ObIBIIIEM 3TAHUHI
LIeTKONIPAAWILHON (HabpuKu GbLIa OT-
KpbITa HOBAsA CHATOTAa U OOIIVHHBIN
neHTp «Op xauM». TaM Takke ObUI CO3-
JIaH eBPeMCKUM JOM y4é0bI, OTKPBI-
TBIN KaK JAJIA eBpeeB, TaK U JJI1 HeeB-
pees. B Hos6pe 2011 roja B cHArore
COCTOAIACH LIePeMOHMA BPYy4eHUA CMU-
XU IIATU PaBBUHAM, CPeiU KOTOPBIX
ObLIa U KUTeNbHUIA Bambepra 1-p AH-
The Aamb Jlotizens. CeromHsa oHa BMe-
cTe ¢ KaHTOpoM Apbe Pynmonbsdom obe-
CIleYrBaeT PeJINTHO3HOe U JyXOBHOE
obCTy:KUBaHEe 6aMOeprcKoit 00IIY-
HbI, HACYUTBIBAIOIIE 0KOJIO 900 wie-
HOB. PaBBuH Jloii3eIb OTMETIUIA, YTO
OmpMep ObUT «OYeHb XapU3MATHUIHBIM
U TIOJIHBIM H/Iel PyKOBOAUTEIEM.
OnpMep aKTUBHO y4aCTBOBAJ He TOJIb-
KO B JKM3HU CBOEU OOIIVHEI, HO U B
>KM3HU BCEro eBPerCKOoro coobme-
cTBa. B dpespase 1997 roza oH cTan
WICHOM IIPe3uIuyMa 3eMeJIbHOIO CO-
103a eBperickux obmuH baBapuu. C
2000 1o 2011 rox OH IIPeACTABIIAI
CBOY 3eMeJIbHBIH 0103 B JlMpeKTopa-
Te [JeHTpaJIbHOTO coBeTa eBpees B [ep-
MaHUY, a 3aTeM CTaJl 3aMeCTUTeleM
wireHa JlupekTopara. bosbioi more-
pett s bamGepra u BaBapuu Ha3Ba-
JI KOH4YMHY OsibMepa IIpeACcTaBUTe-
JIU IIepKBel U IMOJIUTUYeCKUX IMapTUi.
B nociegaue rogsl OnbMep cepbés-

HO u3y4as uyfauky. B 2010 rony on
3amuTII B BaMbeprckom yHUBepCHy-
TeTe JOKTOPCKYIO ANCCePTALINIO Ha
TeMy «Koro cuurars eBpeem?». hpk
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Mit anderen Worten

Judische Tora-Ubersetzungen sind keine

theologischen Schriften, aber dennoch seit Gber

zwei Jahrtausenden wichtig

Von Annette M. Boeckler

Tora — wie der ganze Tanach — nur

auf Hebriisch giiltig. Von der tal-
mudischen Ara bis heute bildet das
hebrdische Original unserer heiligen
Schrift die Grundlage fiir Auslegung,
Debatte und gelegentlichen Streit un-
ter Rabbinern, Wissenschaftlern und
interessierten Laien. Auch die Tora-
Lesung am Schabbat, am Montag und
Donnerstag sowie an Fest- und Fast-
tagen findet im Gottesdienst traditio-
nell auf Hebrdisch statt.

Dennoch tibersetzen auch Juden die
Tora oder den ganzen Tanach, also
die hebréische Bibel, und zwar schon
seit mehr als zweitausend Jahren.
Auch wenn den Ubersetzungen in
religiéser Hinsicht keine gleichwer-
tige Bedeutung zukommt, so waren
unsere Vorfahren Pragmatiker. Da
das Hebridische schon frith in der ji-
dischen Geschichte nicht mehr Um-
gangssprache der Juden war, wurde
die Bibel iibersetzt, damit alle Glau-
bigen und nicht nur die gelehrteren
unter ihnen den hebrdischen Text
nachvollziehen, ihn besser verstehen
und tiber ihn diskutieren konnten.

Die ersten jiidischen Ubersetzun-
gen erfolgten ab dem 3. Jahrhundert
vor der Zeitenwende ins Griechische
(die Septuaginta) und ins Aramadi-
sche. Aramdiisch war die Umgangs-
sprache der Juden im persischen
Reich ab dem 5. Jahrhundert vor der
Zeitenwende. Wir wissen, dass die
Tora damals in kleinen Abschnitten
auf Hebrdisch gelesen und diese an-
schliefend sofort ins Aramdische
iibersetzt und erkldrt wurden. Die
schriftliche Fixierung dieser Uber-
setzungen, ,Targumim“ genannt, be-
gann wahrscheinlich im 2. Jahrhun-

In halachischer Hinsicht ist die

dert nach der Zeitenwende.

Im 10. Jahrhundert iibertrug der
groRe Schriftgelehrte Saadja Gaon
die Tora und andere Teile des Tanach
ins Arabische. Im christlich regier-
ten Westeuropa spielten Ubersetzun-
gen wihrend des Mittelalters keine
Rolle — dhnlich wie auch im Chris-
tentum dieser Zeit in dieser Gegend.
Im 11. Jahrhundert {ibersetzte der
grofRe Exeget Raschi (Rabbi Schlomo
ben Jitzchak) in seinem Kommentar
zwar immer wieder einzelne Worter
ins Altfranzosische, es gab jedoch
keine vollstindige Bibeliibersetzung.
Raschis Ubersetzung einzelner Wér-
ter diente lediglich dazu, ihren je-
weiligen Sinn verstindlich zu ma-
chen. Juden in Westeuropa hatten
eine Tradition des gemeinsamen Ler-
nens der hebrdischen Texte. Man
legte Wert darauf, die Knaben frith
das Hebrdische zu lehren, um Tora,
Mischna und andere Schriften sowie
die Gebete zu verstehen.

Diejenigen, die vom Lernen ausge-
schlossen waren, waren Frauen — fiir
sie wurden daher spiter Uberset-
zungen ins Jiddische geschaffen. Die
seit dem 13. Jahrhundert verbreite-
ten Ubersetzungen einzelner Teile
des Tanach ins Jiddische wollten je-
doch keine wértlichen Ubersetzun-
gen sein, sondern unterhalten. Sie
schmiickten den Text aus, boten ihn
in Reimen und zeigten den Einfluss
des mittelalterlichen Minnesangs.
Die berithmteste jiddische Uberset-
zung der gesamten Bibel ist der Tse-
no Ureno (aschkenasische Ausspra-
che von Tz’ena u‘R‘ena, hebridisch
,<komm und sieh”), Lublin 1616. Der
Titel ist ein Zitat aus dem Hohenlied
(Schir ha-Schirim 3,11).

ApyruMu cjioBaMu

EBpel;ICKI/Ie nepesonbl TOpr HE ABNAIOTCA TEOJIOTUYECKUMU TEKCTAMU, HO TEM HE MEHEE OHU BOT YyX€ 6onee ABYX TbICAY JIET UTPAIOT

BAXHYlO ponb AnHetrta M. Béknep

Touku 3peHud lasaxu Topa, Kak
Cn Bech TaHax, JelCTBUTeNIbHA

TOJIBKO Ha JpeBHeeBPeHCKOM
A3bIKe. HaunHaA ¢ TAIMyAIecKou 3110-
XU U [0 CeTOAHAIIHeTro JHS JpeBHeeB-
pelickuii opuruHan Hamrero CaAlleH-
Horo IlucaHuA ABIAETCA OCHOBOM MJIA
TOJIKOBaHUM, AUCKYCCUHM, a IIOpoH U
CIIOPOB MEeXZy PaBBHHAMU, YUEHBIMU
U MHTePeCyOIVMIC HeclleluaanucTa-
Mu. Ha gpeBHeeBpeliCKOM A3bIKe Tpa-
JUITMOHHO IIPOMCXOAUT U uyTeHUe Topbl
BO BpeMs 6orociyxenus B Ila66ar, mo-
HeJleJIbHUK U YeTBePT, a TAKXKe B ITpasf-
HUKU 1 IIOCTBL

TeM He MeHee eBpeU TOKe ITePeBOAAT
Topy u paxxe Bech TaHaX, TO eCTb eBpei-
CKyt0 Br0Ginio, mpuuéM IeaoT 3TO yKe
6oree 2000 jeT. XOTA C TOYKU 3PEHMA
peuruy nepeBofbl U He PaBHOLIEHHBI
OPUTHMHAJy, OHAKO HAIIM IPeJKU IOA-
XOAWIA K JAHHOMY BOIIPOCY IIparma-
TH4ecKd. [TOCKONIBKY yke Ha paHHeM
STale eBPeNCKOM UCTOPUHU ApeBHeeB-
PeMCKU TepecTast ObITh PAa3TOBOPHBIM
A3BIKOM eBpeeB, To Bubiuio nepeBogu-
JIA Ha ApPyTHe A3BIKU, YTOOBI BCE BEPY-
Iolye, a He TOJILKO 3HATOKU IIucaHusA,
MOIVIH JIy4llle IOHMMAaThb ApeBHeeBpei-
CKUI TEKCT U OGCYK/IATh €ro.

ITepBBIe eBpelicKue IepeBOAbI OTHO-
carca K 111 BeKy [0 H.3. DTO ObUIU Tie-
peBobI Ha rpeveckuli (CenTyaruHra) i
apaMeMCKUI A3BIKU. ApaMeCKUA ObLT
Pa3roBOPHBIM fA3BIKOM eBpeeB B Ilep-
CHUICKON MMIIepUM HadWHasA c V Beka
10 H.3. I3BeCTHO, YTO B TO BpeMs: ObLIO
NIPUHATO YUTaTh HeGOJIbIINE OTPBIB-
k1 Topel Ha JApeBHeeBPeMCKOM, TYT
»Ke TIepeBOAUTh MX Ha apaMeMNCKud u

KOMMEHTHPOBaThb. [IucbMeHHas Quk-
calyA 3THX IePeBOJOB, Ha3bIBA€MBIX
«TapryMHUM», Ha4dajach, BePOATHO, BO
II Bexe H.3.

B X Beke BBIZAIONIUICA 3aKOHOYYU-
Tenb Caamua I'aoH nepesén Topy u npy-
rue yacTu TaHaxa Ha apaOCKUM A3bIK.
B xpuctuaHckoi 3amagHoi EBpome B
CpemHue BeKa IepeBOAbI He UTPAIH Y
eBpeeB HUKAKOM POJIM, TOYHO TaK >Ke,
KaK U y 3aIafITHOeBPOITeCKUX XPUCTU-
a” aTou amoxu. XoTs B XI BeKe BhIga-
IOIUIACST KOMMeHTarop Pamm (pab6u
[Inomo GeH UIxak) IMOCTOSHHO IIepe-
BOZIWJI B CBOUX TEKCTaX OT/e/IbHbIE CJIO-
Ba Ha CTapO(paHIy3CKUU A3bIK, OFHA-
KO ITOJTHBIH ITepeBoz b6y caenaH He
ObUI. Paru mmepeBofivI OT/AEIbHbBIE CJIO-
Ba TOJIBKO JIJI TOTO, YTOOBI IIOACHUTD
UX CMBICI. Y eBpeeB 3amagHou EBpo-
bl ObUIA TPAJUIUA COBMECTHOTO H3Y-
YeHUs TEeKCTOB Ha JPeBHeeBPeCKOM.
CUUTAIOCh BaXKHBIM C PaHHEIo BO3-
pacTta o6y4aTh MaJIbUYUKOB 3TOMY fA3bI-
Ky, YTOOBI OHM MOIJIM IIOHUMATh Topy,
MuIiHy ¥ ipyrue TeKCThI, a TAaKXe MO-
JIUTBBI.

ITOCKONBKY >XeHIIMHBI He MJOITyCKa-
JIUCh K y4é0e, TO TO3Ke I HUX CTa-
JIV JleJIaTh IepeBO/ibl Ha uauil. Llenbio
TIepeBOZIOB OTAENbHBIX dacTell TaHaxa
Ha 5TOT A3BIK, MOJYIUBIIUM PACIpoO-
crpaHeHue HaunHas ¢ XIII Beka, GpuIa
He JOUIOBHAaA Iepefada OPUTHHAJIA,
a pasBiledeHUe 4ydTaTeslell. B sTux Ie-
PeBOfiax, B KOTOPBIX ITPOCIEKUBATIOCH
BJIUSIHME CPEeJHEBEKOBOIO MUHHEe3aH-
ra, TeKCT OPUTMHAIA YKpAIIaICcA U II0-
JaBanca B pudmoBaHHOU (dopme. Ca-
MBIM 3HAaMEHUTBHIM IIOJTHBIM II€peBO-
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Kunstvoll verdeutscht: Tanach-Ubersetzer Martin Buber an der Hebridischen Universitit in Jerusalem. | Quelle: wikimedia,

Daniel.baranek

Erst im Zeitalter der Aufklirung
(18. Jahrhundert) entstanden auch
in Westeuropa vollstindige Uberset-
zungen der Tora in die Sprachen ein-
zelner Linder. Die erste war das Werk
des Philosophen Moses Mendelssohn,
der die Tora ins Deutsche iibertrug.
Der Anlass fiir die Schaffung einer
Ubersetzung ins Hochdeutsche war
jedoch nicht, den Inhalt der Tora ver-
stindlich zu machen, sondern Juden
ein Lehrbuch fiir gutes Hochdeutsch
zu bieten und ihnen die Kultur ih-
rer Umgebung ndherzubringen. Um
das zu erleichtern, schrieb Mendels-
sohn seine Ubersetzung in hebrii-
schen Lettern nieder, konnten doch
die meisten Juden damals die deut-
sche Schrift nicht lesen, sondern nur
die hebrdischen Buchstaben, mit de-
nen Jiddisch geschrieben wurde. Erst
1815 erschien die Mendelssohn-Uber-
setzung auch in deutschen Lettern.
Mendelssohns Ubersetzungsideen
basierten auf Mendelssohn Midra-
schim (jiidischen Legenden) und mit-
telalterlichen jiidischen Kommenta-
ren. Er fithrte die Bezeichnung ,der
Ewige“ fiir den nicht ibersetzba-
ren Gottesnamen ein. Mendelssohn

JoM BuOivu Ha WAMII ABJIAETCA W3-
manHasA B JliobnvHe B 1616 rofy KHU-
ra «lJeHO ypeHO» (aIIKeHa3CKoe IIPOou3-
HOIIIeHVe UBPUTCKOTIO «IjeeHa y-peeHa»
— «IIOWAWTe U IToCMOoTpuUTe»). HasBanue
KHUTU B3aTO u3 IlecHu mecHeit (Iup
xa-lllupum 3,11).

Jlume B anoxy Ilpocsemenus B XVIII
BeKe IIOJIHbIe ITlepeBoAibl TOpbI HA MeCT-
Hble DPa3TOBOPHBIE A3BIKYU IIOABWINCH
u B 3amazHoi EBporre. [TepBhIii Takon
nepeBof, caenan gwiocod Mosec Mes-
JleTbCOH, KOTOPBIN epeBén Topy Ha He-
MenKUH A3BIK. OHAKO LIeJIbI0 IIepeBo-
na Topbl Ha JTUTEPATYPHBIN HEMeITKUHI
SA3BIK OBLUTIO He CTpeMJIeHUe CIeIaTh
TeKCT TOpBI JOCTYIIHBIM, a XXeJIaHUe
CO37aTh AJIA eBpeeB YYeOHUK XOpOlle-
IO JINTEePAaTypHOTO HEeMEeIIKOIO A3bIKa
U JIy4llle TO3HAKOMUTD UX C KYJIBTYpPOU
OKpyKaloIero HacemeHuA. YToGwl 06-
JIETYUTD eBpeAM 3Ty 33/1ady, MeHJennb-
COH HaIlMCaJl CBOU IlepeBOJ ApeBHeeB-
pelicKuMU GYKBaMHU, ITOCKOJBKY OOJb-
IIWHCTBO eBpeeB 3HAJIO TOJIBKO eBpeli-
CKUU aI(aBUT, UCTIOIB3yeMbIA B UIU-
IIIe, ¥ He yMeJIO YUTaTh TOTUYeCKUH He-
MenKuy mpu@T. Jiums B 1815 rofy BbI-
LIUIO M3ZlaHue IlepeBofa MeHzeIbCoHa,
HAaIleYaTaHHOe HeMeIKUMH OyKBaMHU.
B pabote Haz nepeBosoM MeHJeNbCOH
onupascs Ha Mugparm (eBpeiicKue Jie-
TeHJbI) U CpeIHeBEKOBbIe eBpelCcKue
KOMMeHTapuu. i Iepesady Helepe-
BOAMMOIro MMeHM bora OoH MCIIOB30-
BasI (I0BO «BeuHbli». Ero mepeBof oT-
JIMYAeTCA XOPOIIUM HEeMeIKUM A3bI-
KOM. MeH/IeIbCOH MMUTUPOBAJL JIPEB-
HeeBPeNCKYI0 II033UI0, UCIIONb3Ys aHa-
JIOTUYHBI HEMeIKUM IT03TUYeCKUU

Da das Hebriische
schon friih in der
judischen Geschichte
nicht mehr
Umgangssprache der
Juden war, wurde die
Bibel tibersetzt, damit
alle Glaubigen den
hebraischen

Text nachvollziehen
konnten.

CTWIb, a I Iepefadyu JpeBHeeBpei-
CKOY ITPO3bI OH HUCIIOIb30BAJI XOPOIILH
HeMeIIKUI TOBeCTBOBATeIbHbIN CTUIb.

B mepeBozax bubnuu, creraHHBIX
nocye MeHJe/lbCOHA, HAIUIM OTpaKe-
HHUEe JUCKYCCHUM O TOM, 4eMy CIefyeT
OTZaBaTh OOJIBIINN IIPUOPUTET: JPEB-
HeeBPeNCKOMYy WIN HeMeLKOMY A3bl-
Ky? MeHieJIbCOH T1epeBE& TOIbKO Topy,
IICAUIMBI M HECKOJIBKO IIO3THUYeCKUX
OGUOIENICKUX TEeKCTOB. IIepBbIN ITepe-
BoZ Bcero TaHaxa, crellaHHBIA Mwuxa-
aneM 3akcoM, IOmmycom ®PropcTrom u
XatiMmaHoM ApHXaliMOM, OBbUI W3[aH
B 1837 romy mpodeccopom Jleomons-
goMm Lynnem. Cam LyHn nepeBén KHU-
ry XpoHUK. B 3TOM mepeBoze UCIIONb-
30BaH pAA el MeHIeIbCOHA, OHAKO
B HEM B OOJIbIIEN CTelleHU COXPAHEH

ITlepBbIe eBpeliCKUe
IepeBOo/IbI OTHOCATCS

K III BeKy 1o H.3. DTO
OBLIU IIepeBO/IbI

Ha rpeyeCKuiu
(CerrTryarmura) u
apaMenCKUU A3bIKMN.

schuf ein stilistisch gutes Deutsch.
Er imitierte hebrdische Poesie durch
einen dhnlichen deutschen Sprach-
stil und hebriische Prosa durch gu-
ten deutschen Erzdhlstil.

Die Bibeliibersetzungen nach Men-
delssohn spiegeln unterschiedliche
Meinungen zu der Frage wider, ob
man beim Ubersetzen eher dem He-
brdischen oder aber dem Deutschen
hoéheres Gewicht beimessen soll.
Mendelssohn hatte nur die Tora, die
Psalmen und einige wenige andere
poetische Texte der Bibel iibersetzt.
Die erste Ubersetzung des gesamten
Tanach gab 1837 Professor Leopold
Zunz heraus, die Ubersetzer waren
Michael Sachs, Julius Fiirst und Hey-
mann Arnheim. Zunz selbst iiber-
setzte die Biicher der Chronik. Die-
se Ubersetzung iibernahm etliche
Ubersetzungsideen Mendelssohns,
nahm aber stdrkere Riicksicht auf
den hebridischen Satzbau und schuf
einen schlechten, zum Teil fehler-
haften deutschen Text. Weil die
Zunz-Ubersetzung aber den gesam-
ten Tanach umfasst, ist sie bis heute
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JpeBHEeBPeMCKUI CTPOM IIpeJjioKe-
HHA, Pe3yIbTaTOM 4ero ABJIAETCA ILIO-
XOUM, OTYaCTH HENpPaBWIbHBIM HeMeIl-
KUl cTwib. IlockonbKy nepesog, LiyHiia
OXBaThbIBaeT Bech TaHAX, OH IO CUX IIOP
IIOJTb3yeTCsA OOMBIION IOIYIAPHOCTHIO
B eBpeNCKUX 00muHax [lepMaHuy.

B 1867-1873 rozmax Camcon Pagasib
['mpII, CYUTAIOIIMIICA OCHOBATeIeM CO-
BPEMEHHOI OPTOIOKCUHU, IJIA CBOETo
HeMeIIKOoro KoMMeHTapua K Tope Tak-
e ¢Ziesiall e€ IepeBof, UCIIpaBIeHHAA
BepcusA KOTOPOrO, IOMydMBIIas Ha-
3BaHMe «XyMall ImMa KojeHy» (basens
2007 T.) UCIONb3yeTCs IIABHBIM OGpa-
30M B eBpeMcKux obuuHax IlIBeiira-
puu. Mma bora Impmr mepeBén cio-
BoM «Xa-IIlem» («<VIMs»), KOTOpOE B COOT-
BeTCTBUU C eBpeMCKOU Tpaguiuen uc-
TI0JIb3yeTCs BMeCcTo MMeHH bora BHe pa-
MOK GOTOCITyKEHUS.

B 1925-1929 rogax ¢urocodpsr Map-
TuH Bybep u ®pann PoseHiBeir cre-
JIATU TIepeBOZ, B KOTOPOM B yIiep6
HeMeIIKOMy fA3bIKy Haumboiiee IIOTHO
COXpaHEH JIpeBHEEeBPEUCKUU CTWIb. B
CBOEM IlepeBOjie OHM IIOIBITAIUCH ChI-
MUTHUPOBAaTh JpeBHeeBPENCKUIl OpHU-
TUHAJI U TI03TOMY CO3JAJIU PAJ, HOBBIX
HeMeIIKUX CJIOB, HeKOTOpble U3 KOTO-
PBIX MOKHO IIOHATB, TOJNIBKO €CJIX 3Ha-
emb ApeBHeeBpeUcKu. Tak, AnA me-
penadu eBpeiCKOro CJI0BOCOYEeTaHU
«(IUBAT IMUM» («CeMb [THeID) Bybep u
PoseHIBeUT NpUyMaay HOBOe HeMell-
koe cioBo «Tagsiebent» (Tag — «1eHB» U
sieben — «cemb»), HampuMep, B KHUTe
BerTue 8,10. TakKuM 00pa3oM, OHU UMU-

MpoaonxeHue Ha cTp. 5
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in jiidischen Gemeinden in Deutsch-
land sehr beliebt.

Samson Raphael Hirsch, der als der
Begriinder der modernen Orthodo-
xie gilt, schuf fiir seinen deutschen
Tora-Kommentar in den Jahren 1867
bis 1873 auch eine Tora-Ubersetzung,
die heute in einer revidierten Text-
version vor allem in schweizerischen
Gemeinden benutzt wird: Chumasch
Schma Kolenu (Basel 2007). Den Got-
tesnamen iibersetzte Hirsch mit , Ha-
schem“ (,der Name®), die traditio-
nelle jidische Art, den Namen Got-
tes aullerhalb des Gottesdienstes zu
umschreiben.

Die Ubersetzung mit der stirks-
ten Betonung des hebrdischen Stils
zu Lasten des Deutschen ist dieje-
nige der Philosophen Martin Buber
und Franz Rosenzweig (1925-1929).
Sie versuchten, das Hebrdische im
Deutschen nachzuahmen. Sie schu-
fen daher etliche neue deutsche
Worter, die man zum Teil nur ver-
stehen kann, wenn man Hebridisch
kann. Fir den hebrdischen Ausdruck
»schiw‘at jamim“ erfanden Buber/Ro-
senzweig zum Beispiel das neue deut-
sche Wort ,Tagsiebent” (zum Beispiel
in Gen 8,10) und ahmten damit die
hebrdische Weise nach, den Genitiv
in Form eines zusammengesetzten
Wortes zu bilden. Statt Monat heif3t
es ,Neuung”“ (zum Beispiel Gen 8,5).
Dies zeigt, dass das hebrdische Wort
,chodesch (Monat) etwas mit der
Wurzel ,chadasch” (neu, erneuern)
zu tun hat, was das deutsche Wort
»Monat“ nicht zum Ausdruck brin-
gen kann. Buber/Rosenzweig iiber-
setzten den Namen Gottes mit dem
in Versalien geschriebenen Personal-
pronomen (ER, IHN), basierend auf
Bubers Philosophie, der zufolge Gott
das personliche Gegeniiber in ei-
ner Begegnung ist. Die Ubersetzung
missachtet vollkommen die deutsche
Grammatik und Lexikographie, aber
imitiert in hoch kiinstlerischer Wei-
se den hebridischen Sprachstil.

Die letzte jiidische Bibeliiberset-
zung in Deutschland entstand zwi-
schen 1935 und 1937 und war ein
Ubersetzungsprojekt der Berliner jii-
dischen Gemeinde, an dem verschie-
dene Berliner Wissenschaftler und
Rabbiner beteiligt waren. Der He-
rausgeber, Harry Torczyner (spiter
Naftali Herz Tur-Sinai), war zu die-
ser Zeit Dozent an der Hochschule
fir die Wissenschaft des Judentums
in Berlin. Diese Ubersetzung ist be-
miiht, am Satzbau und Erzdhlstil des
Hebrédischen festzuhalten, doch an-
ders als bei Buber/Rosenzweig wird

Hayano Ha cTp. 4

TUPYIOT CYIIeCTBYIOIIMII B JpeBHeeB-
PerCKOM f3bIKe CII0CO6 00pa3oBaHUA
POIUTEIBHOIO IIafie’ka II0CPeACTBOM
COTIPKEHHBIX KOHCTPYKIUN. BMmecTo
cinoBa «Monat» («<MecsAIly) OHU HIPUAY-
Manu c10BO «Neuungy (neu — «<HOBBIW»),
Hanpumep, B KHure beitue 8,5, KOTO-
poe IIoKa3bIBaeT, YTO eBPelcKoe CJIOBO
«XOflelI» («MeCAI») CBA3AHO C KOPHEM
«Xamann («OGHOBJIATHY) — 3HAYEeHUe, KO-
TOpOe HeJlb3s IlepeiaTh C IIOMOIIbIO He-
MeIlKoro ciioBa «Monat». Bybep u Po-
3eHIIBelr IlepeBenu uM:A bora ¢ momo-
IIBI0 JIMYHBIX MecTonMeHutt (OH, ETO).
IIpy 5TOM OHU ONMMPAINCH Ha (QIIIO-
coduro By6Gepa, B COOTBETCTBUU C KO-
Topoil Bor sABiAeTca HemocpencTBeH-
HBIM IIapTHEpPOM Io puainory. Ilepe-
BOJ, IIOJIHOCTHIO WUTHOPUPYeT IpaMMa-
THUYeCcKHe M JIeKCU4YecKre HOPMbI He-
MeIIKOTO A3bIKa, OHAKO B BBICOKOXYIO-
»KeCTBeHHO! (popMe MMUTUDYeT CTIIb
JIpeBHeeBpelCKOTO OpUTHHAJIA.
IMocnepHuil eBpelickuil nepeBof, bu-
OMUM HAa HEMEUKUM fA3BIK ObUI OCy-
mecTBiIéH B lepmanuu B 1935-1937
rojax. DTo ObUI MPOEKT BepiuHCKOM
eBpeiiCKOil OOUIMHBIL, B KOTOPOM yd4a-
CTBOB&I DsAZ OEpIMHCKUX YYEHBIX U
paBBUHOB. Penaktop usganua lappu
Topunnep (nmo3gHee HadTanu l'epn Typ-
CuHaif) 6bUT B TO BpeMs JOIeHTOM B
BeIcmmeli mkose mymamaMma B Bepiu-
He. ABTOPBI IlepeBo/ia MTOCTAPATIUCH KaK
MOXXHO TO4YHee IlepeJjaTh CTPOU Ipen-
JIOXKeHUsI Y TIOBeCTBOBATe/IbHBIN CTWIb
JIpeBHEeBPEICKOro, OAHAKO B OTIMYUE
ot byGepa u Po3eHiiBelira oHU 1103a60-
TWINCh U O NIPAaBWIBHOCTH HEMEeIIKOTO
A3bIKA. [lepeBOAYMKY IONBITATINCH IIe-

gleichzeitig auch der deutschen Spra-
che Rechnung getragen. Der hebrii-
sche Sprachstil wird im Deutschen
nachgeahmt, poetische Texte werden
zum Teil sogar rythmisch nachemp-
funden, jedoch in sprachlich korrek-
tem Deutsch. Viele bekannte Wissen-
schaftler und Rabbiner lieferten die
Ubersetzungen, Tur-Sinai bearbeite-
te deren Texte in den fiinfziger Jah-
ren, so dass am Ende ein einheitlich
wirkendes Werk entstand.

Zunz, Hirsch, Buber/Rosenzweig
und Tur-Sinai sind nur vier Beispie-
le aus der groRRen Vielfalt jidischer
Bibeliibersetzungen ins Deutsche
nach der allerersten von Moses Men-
delssohn. Allerdings gerieten die
meisten anderen Werke trotz ihrer
zum Teil tiberragenden Qualitdt in
Vergessenheit.

Der erste Teil einer christlichen Bi-
bel entspricht im GroRen und Gan-
zen dem jiidischen Tanach. Aller-
dings wire die Nutzung christlicher
Ubersetzungen fiir Juden problema-
tisch. Zum einen ist die Reihenfolge
des christlichen Alten Testaments
anders als die des Tanach. Sie rich-
tet sich nicht nach der liturgischen
Anordnung von Tora, Propheten und
Schriften, sondern folgt dem histo-
rischen Ablauf: von der Urgeschich-
te bis zum letzten Propheten, deren
letzter dann zum Neuen Testament
iiberleitet. Katholische Bibeln ent-
halten auflerdem einige zusitzliche
Biicher wie die Makkabderbiicher
oder Jesus Sirach.

Auch ist die Rolle der Ubersetzung
anders. Es ist wichtig zu wissen, dass
im Christentum — von Anfang an —
eine Ubersetzung das Original ver-
driangt hat. Die ersten Christen stu-
dierten die griechische Septuaginta
und schufen spiter Ubersetzungen
ins Syrische, Lateinische — zum Teil
nicht aus dem Hebrdischen, sondern
aus dem Griechischen — und in ande-
re Sprachen des Christentums; seit
der Reformation (16. Jahrhundert)
auch in abendldndische Umgangs-
sprachen. Im Christentum soll eine
Ubersetzung nicht Worter des Ori-
ginals erkldren oder helfen, das Ori-
ginal zu verstehen, sondern sie soll
den Inhalt als Ganzes verstindlich
machen. Daher kann eine christli-
che Ubersetzung relativ frei sein,
solange sie den Grundgedanken des
Textes vermittelt. Christliche Uber-
setzer spielen nicht mit der Gram-
matik der Worter, wie ihre jidischen
»Kollegen“ es tun. Es gibt zum Bei-
spiel unterschiedliche Worter fir
,toten® im Hebrdischen. Das Wort
,harag“ bedeutet toten in ganz all-
gemeinem Sinn, ,ratzach“ bedeutet,

pemaTh CTWIb JpeBHeeBPeNCKOro opu-
TMHaJIA U JaKe OT4acTH PUTMUKY IIO-
9TUYECKUX TEeKCTOB, NPUAECPKUBAACH
IIPU 3TOM HOPM HeMeIIKOTo A3bIKa. Haz
IepeBoZioM PaboTali MHOTHE U3BeCT-
Hble y4éHble U PaBBUHBL. B 50-e rozibl
Typ-CuHaii mepepaboTal UX TEKCTHI,
TaK YTO B UTOTe BO3HUK IlepeBo, IIpo-
U3BOAAIINI OFHOPOAHOE BIledyaTieHue.

[TepeBogp! Llynna, [upmra, ByGepa/Po-
3eHnBeiira u Typ-CuHasg - 3TO Bcero
JINIIBb Y€ThIPpE€ U3 BEJIMKOTO MHOXEeCTBa
eBpelCcKUX epeBofioB Topsl Ha HeMell-
KHUI A3BIK, COeJaHHBIX Iocie Moseca
MengenbcoHa. OmHAKO OOJIBIIMHCTBO
JPYrux IepeBOOoB KaHyiau B JleTy, He-
CMOTpA Ha TO YTO HEKOTOpble M3 HUX
ObUTH IIPEBOCXOIHBIMIL.

[lepBas 4acTh JIOOOM XPUCTHAHCKON
Bubavy B 0OmIEeM U IIeJIOM COOTBET-
cTByeT eBpelickoMy TaHaxy. OmHako
JUI1 eBpeeB HCIIOIb30BAHUE XPUCTH-
AHCKUX IIepeBOJIOB GbLIO GBI Ipobite-
MaTUYHBIM. JleJlo B TOM, 4YTO IIOCIIe-
JOBaTeJIbHOCTh 4YacTel XPUCTUAHCKO-
ro Berxoro 3aBera ormnmyaercsa or Ta-
Haxa. OHa OCHOBaHa He Ha JINTyprudye-
ckoM npuHnute (Topa, ITpopoxu, ITu-
CaHUsA), a Ha XPOHOJIOTUYeCKOM (OT Co-
TBOPEHUA MUPA O MOUIEAHETO IIPOPo-
Ka, KHUTa KOTOPOTO CIIY>KUT ITepexofioM
k HoBomy 3aBety). Kpome ToOrO, B Karto-
JudecKkre BUGIMY BXOOUT DAL, LOIOJ-
HUTEIbHBIX KHUT, HAIlpUMep KHUTHU
Maxkxkasees u [Ipemygpocts ben-Cupa.

IloMuMo >TOrO, IlepeBOJ, UTpaeT B
XPUCTHUAHCTBe U B Hyfau3Me pPasHyIO
posb. BaXHO 3HaTh, YTO B XPUCTHAH-
CTBe IIepeBOfl C CaMOro Hadaja BHI-
TeCHWI opuruHail. IlepBrle XpucCTHa-
He Hu3ydaau rpedeckKyilo CeNTyarmHTy
U TI03XKe CZeJIaIu IlepeBO/bl Ha CUPU-
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einen Menschen zu ermorden. In den
,Zehn Geboten“ (Asseret ha-Dibrot)
heifdt es: ,Lo tirzach“. Christliche

Jede Ubersetzung

will das Original
zuganglich und
verstandlich machen,
jede Ubersetzung aber
folgt ihren eigenen
Pramissen und Zielen.
Letztlich diirfte
deutlich geworden sein:
Ubersetzungen sind
wichtig und interessant,
aber nichts kann das
Hebraische ersetzen.

CKUH, JIaTBIHD (JACTUYHO He C JpeBHe-
eBpeMCKOoro, a C rpeyecKoro) 1 Apyrue
A3BIKY, HA KOTOPBIX TOBOPIJIN XPUCTH-
a"e. Hauunaa c smoxu Pedopmariuu
(XVI Bek) cTasm IMOABJIATHCA IIEPeBO-
JbI Ha PasrOBOPHBIe A3BIKU CTPaH 3a-
nagHoi EBpombl. ®yHKIMA IepeBoza
B XPHUCTUAHCTBE — He OOBACHATH CJIO-
Ba OPUTMHAJIA WIM IIOMOTaTh IIOHATH
ero, a IepejaBaTh OOWIUNA CMBICT HC-
XOIHOTO TeKcTa. [I03ToMy XpUCTHaH-
CKUI TIepeBOJ, MOXKeT OBbITb ZOCTATOY-
HO CBOOOAHBIM, IVIABHOE — YTOOBLI OH
TepefiaBaJl OCHOBHYIO HJiel0 OpUTHHA-
Jla. XpUCTHAHCKUE IepPeBONYUKHU He
VIEJAI0T TAKOTO BHUMAHMA HIOAHCAM,

ITepBas 9acTh OO0
XPUCTUAHCKOU
Bu6siu B 001IeM u
IIeJIOM COOTBETCTBYET
eBperickoMy TaHaxy.
OpHako 11 eBpeeB
KCIIOJIb30BaHUE
XPUCTUAHCKUX
IepeBOZIOB OBLIO ObI
IIPOOIeMaTUIHBIM.

Ubersetzungen iibersetzen dies in
der Regel mit ,,Du sollst nicht téten®.
In jiidischen Ubersetzungen heiflt es
dagegen: ,Du sollst nicht morden®
(Zunz, Tur-Sinai, Hirsch) oder ,Mor-
de nicht® (Buber/Rosenzweig). Dieser
Unterschied liefert seit Jahrhunder-
ten einen theologischen Streitpunkt
zwischen den beiden Religionen.

An anderen Stellen gibt es unter-
schiedliche, jedoch sehr alte Uber-
setzungstraditionen. Am Ende von
Psalm 23 heifRt es auf Hebrdisch ,we-
schawti“. Christliche Ubersetzun-
gen spiegeln hier eine lange christ-
liche Ubersetzungstradition wider:
»,Ich werde bleiben im Hause des
Herrn® oder ,Ich werden wohnen ...“.
Die Verbform wird von der Wurzel
»jaschaw® (wohnen) abgeleitet. Jidi-
sche Ubersetzungen aber deuten sie
von ,schuw®, also ,umkehren”: ,Ich
kehre heim ins Haus des Ewigen®
(Tur-Sinai) oder ,Ich kehre zurick*
(Zunz). Dies entspricht dem judi-
schen Brauch, diesen Psalm bei Beer-
digungen und am Schabbatnachmit-
tag zu zitieren. Es geht um die Zu-
versicht, zur Quelle des Lebens (Gott)
zuriickkehren zu kénnen.

Andere Stellen wurden fiir das He-
rausbilden der christlichen Tradi-
tion wichtig. Wenn es eine Doppel-
deutigkeit gab, wurden christliche
Ubersetzungen daher im Sinne des

KaK UX eBpeMCKue «KoJUiern». Hampu-
Mep, B [peBHeeBPeliCKOM eCTb pasHble
CJIOBa CO 3HAUYeHUEeM «youBaTh». CIIOBO
«Xapar» O3Ha4YaeT «yOUTh» (HeM.: toten)
B IIMPOKOM 3HaYeHUH, a CJIOBO «PaIiax»
(zem.: ermorden) o3HayaeT «yOUTH dUe-
JIOBeKa» (yMbINUIeHHO). OfHa U3 Jecsd-
Tu 3amoBesieli (AcepeT xa-lubpoT) mia-
cuT: «JIo Thprax». B XpucTHaHCKUX TIe-
peBoziax Ha HeMeIIKUU A3BIK 3TO Iepe-
Jaérca kak «Du sollst nicht toten» («<He
youBail»). B eBpeiicKUX mmepeBofiax 3Ta
3amoBeZb 3ByduT Kak «Du sollst nicht
morden» (Lynn, Typ-Cunaii, I'upm) win
«Morde nichtl» (By6ep/Po3eHiBeiir) —
«He y6uBaii (Ipyrux Jirofieil yMbIILIeH-
HO)». DTO pasjIuyve Ha IMPOTLKEHUU
CTOJIeTUY ABJIAETCA IIPeMeTOM TeoJsIo-
TUYeCKUX CIIOPOB MEXIy HyAeAMHU U
XPUCTHAHAMU.

Kpome ToOro, CymecTBYyIOT pasHbIe,
OuYeHb JIpeBHHE TPAAUIIU IIepeBOJIOB.
Hampumep, B koHue Ilcanma 23 B ApeB-
HeeBPEeHCKOM TeKCTe CTOUT «Be-IIIaBTI).
XpUCTUAHCKYe IIepPeBObI STUX CJIOB OT-
paXaloT JABHIOI XPUCTHAHCKYIO Tpa-
JUIVIo mepeBoza «f mpebymy B mome
Toctiopaem» mnmu «B mome ITocmomHem
A TIOCEeJTIOCh», TO €CTh IIaroibHasg ¢op-
Ma TIPOM3BOJUTCA OT KOPHA «AIIaB»
(«xuTh»). EBpeiickue ke IepeBOSUYUKU
TIPOUBBOAAT 3Ty (HOPMY OT IILLyB» («Bep-
HYTBCD): «fl BO3BpaIack B oM BeuHo-
ro» (Typ-Cunaii) wiu «fI BO3BpaIaroch»
(LyH1I). DTO COOTBETCTBYeT €BPeHCKOMY
00BIYAI0 YUTATh JTOT IICAIOM HA IIOXO-
POHax ¥ BO BTOPO¥ nonoBuHe IIla66ara,
TIOCKOJIBKY pe4b B HEM HJIET O Bepe B TO,
YTO YeJIOBEeK MOXKeT BepPHYThCA K UCTOY-
HUKY »Ku3HU (bory).

HekoTopsle MecTa GUOIEHCKOTO TEeK-
CTa CHITPAJIX BAXKHYIO POJIb B Pas3BU-

christlichen Dogmas entschieden. In
Jesaja 7,14 zum Beispiel steht das he-
brédische Wort ,,alma“. Es kann einer-
seits ,junges Madadchen®, anderseits
auch ,Jungfrau“ bedeuten. Die meis-
ten christlichen Ubersetzungen ha-
ben hier ,Siehe, eine Jungfrau wird
schwanger werden” formuliert, denn
dieser Vers wurde in der christlichen
Tradition als Hinweis auf die Jung-
frau Maria gedeutet. Jiidische Uber-
setzungen aber haben ,Siehe, das
junge Weib wird schwanger® (Zunz,
dhnlich Tur-Sinai) gewdhlt. Sprach-
lich ist beides moglich.

Es ist also spannend, verschiedene
Ubersetzungen miteinander zu ver-
gleichen. Wo es Unterschiede gibt,
lohnt es sich zu erforschen, woher
diese Unterschiede stammen. Jede
Ubersetzung will das Original zu-
ginglich und verstindlich machen,
jede Ubersetzung aber folgt ihren
eigenen Primissen und Zielen. Letzt-
lich diirfte deutlich geworden sein:
Ubersetzungen sind wichtig und in-
teressant, aber nichts kann das He-
brédische ersetzen. Wer wirklich ver-
stehen will, was die Tora lehrt, der
muss sie auf Hebrédisch lesen.

Dr. Annette M. Boeckler ist Leiterin

der Bibliothek sowie Dozentin fir jidische
Bibelauslegung und jidische Liturgie am
Leo Baeck College in London

TUU XPUCTUAHCKOM Tpagunuu. [Toato-
My eClIU TeKCThbI JOIyCKalOT JBOAKOe
TOJIKOBaHME, TO XPUCTUAHCKHe IIepe-
BOJYMKHU BBIOMPAIOT TOT BAPUAHT, KO-
TOPBI COOTBETCTBYeT XPUCTUAHCKON
porme. Hampumep, B KHUTe IIPOPOKa
Ucaiiu (7,14) cTOUT IpeBHeeBpelCcKoe
CI0BO «anmbMar. OHO MOXKeT O3HaJaThb
KaK «MoJIofias KeHIIMHa», TaK U «JeB-
CTBeHHUI[A». B OOJIBIIMHCTBE XPUCTU-
AHCKMX IIePeBOIOB 3TO MeCTO Iiepe-
Jaérca kak «Ce, feBa BO 4peBe IIpH-
HMeT», IIOCKOJBKY COIVIACHO XPUCTHU-
AHCKOU TpafuLUU B 3TOM CTHUXe TO-
BoputcA o Jlee Mapuu. B eBpelickux
JKe IIepeBOfAX CTOUT: «DTa MOJIOZASA
JKeHIUHA 3abepeMeHena» (LyHI, mmo-
xoxkuit nepesog, y Typ-CuHas). C A3bI-
KOBOHM TOYKU 3peHHUA BO3MOXKHBI 006a
BapuaHTa.

Kak MBI BUJUM, CPaBHUBATh pa3Hble
IlepeBOfibl — OUYeHb MHTepecHoe 3aHA-
THe. EC/I B HUX eCThb Pas3iIndus, TO CTO-
UT IOIBITaTbCA BBIACHUTH, KaK 3T
pasmuyuuA MOABWINCH. KaKIbIl Iepe-
BOJZl, CTPEMUTCA CZieaThb OPUTHUHAM J0-
CTYIIHBIM Y IIOHATHBIM, HO B TO K€ Bpe-
M KOKIBIN IIepeBoJ] OCHOBBIBAETCA Ha
COOCTBEHHBIX IPEANOChUIKAX U IIpe-
CJlefilyeT CBOU COOCTBeHHBIE Ienn. Bcé
BBIIIeCKa3aHHOE OTYETINBO IOKa3bIBa-
€T, YTO KaKUMU ObI BAKHBIMU U MHTe-
PecHBIMU HU ObUIM II€PeBOAbI, HUYTO
He MO)XeT 3aMeHUTh IpeBHeeBPeCKUI
opuruHai. ToT, KTO JeiICTBUTENILHO XO-
4JeT IOHATH, yeMy y4uuT Topa, JoDKeH
4YUTaTh e€ Ha ApeBHeeBPeliCKOM A3bIKe.

[-p Annetta M. béknep - aunpektop 6ubam-
OTeKM M NPenofaBaTent eBPECKOro ToNKo-
BaHus bubnuun u espeiickon autypruu 8 Kon-
nepxe umenn Jleo beka B JlonpoHe



6 September 2012

Die Juden vom Gelben Fluss

In der chinesischen Metropole Kaifeng blihte Jahrhunderte lang

iUdiSCheS Leben Von Anna Xiulan Zeeck

er Gelbe Fluss ist eines der

Wahrzeichen Chinas und gilt

als eine Wiege der chinesischen
Zivilisation. Zu den vielen Geschich-
ten, die {iber den fiinfeinhalbtausend
Kilometer langen Strom zu erzdhlen
sind, gehort auch die Geschichte der
judischen Gemeinde in Kaifeng — heute
eine wichtige Metropole in Zentralchi-
na. Laut der Inschrift auf einer 1489 er-
richteten Stele bildete den Anfang des
judischen Lebens in Kaifeng eine Grup-
pe von 70 Familien aus 17 Stimmen
mit etwa 500 Personen, die Ende des
10. oder Anfang des 11. Jahrhunderts
in der Stadt eintraf. Vermutlich kamen
sie iiber die Seidenstrafle aus Buchara
in Persien, denn ihre Liturgien waren
im Buchara-Dialekt verfasst.

In Kaifeng — damals Hauptstadt und
mit mehr als einer Million Einwoh-
nern eine der groften und reichsten
Stadte der Welt — wurden die Juden
freundlich aufgenommen, genossen
Rechtsgleichheit und gehérten bald
zur wohlhabenden Kaufmannsklasse.
1163 kauften sie ein Grundstiick im
Zentrum der Stadt und erhielten die
Erlaubnis, dort eine Synagoge zu bau-
en. Im Jahr 1279 errichteten Mongolen
die Yuan-Dynastie in China. Mitglieder
der jidischen Gemeinde wurden von
den neuen Herrschern als Finanzbera-
ter und Steuerbeamte eingestellt oder
dienten in der Armee.

Die wirkliche goldene Ara der jiidi-
schen Gemeinde lag aber in der Zeit
der folgenden Ming-Dynastie (1368 —
1644). Dank der Wiedereinfiihrung des
kaiserlichen Priifungssystems fiir Be-
amte hatten auch die Mitglieder der
judischen Gemeinde Zugang zu ho-
hen staatlichen Positionen. Aus den
Inschriften eines im Jahr 1489 im Hof
der Synagoge errichteten steinernen
Monuments ist erkennbar, dass mehr
als zwanzig Gemeindemitglieder kai-

serliche Priifungen bestanden und die
entsprechenden Titel erhalten hatten.
Vierzehn dienten als Offiziere am kai-
serlichen Hof oder beim Militdr, vier
waren amtliche Arzte, von denen einer
Leibarzt des Prinzen war. Juden waren
auch kaiserliche Minister und Gesand-
te. Jetzt noch kann man in den archi-
vierten alten Verzeichnissen lokaler
Behorden bedeutende Personlichkei-
ten jidischen Namens finden. Bemer-
kenswert ist auch, dass dem Leibarzt
des Prinzen wegen seiner hervorra-
genden Dienste vom Kaiser ein chine-
sischer Name als Auszeichnung verlie-
hen wurde.

In dieser Zeit reisten die jidischen
Kaufleute auch in benachbarte Lander.
In religiosen Angelegenheiten unter-
hielt die Gemeinde Kontakte mit Juden
in anderen Stddten. Es gab kleine ji-
dische Gemeinden in Ningxia, Ningbo
und Yangzhou, doch war die Kaifen-
ger Gemeinde mit 500 Familien bezie-

Die goldene Ara

der jiidischen Gemeinde
in Kaifeng lag

in der Zeit der
Ming-Dynastie.

Juden hatten Zugang

zu hohen staatlichen
Positionen.

hungsweise 4.000 Mitgliedern das reli-
giose Zentrum. Die Lebendigkeit ihres
religiosen Lebens spiegelt sich auch in
der aufwindigen Pflege der Synago-
ge wider. Wiahrend der Ming-Dynastie
wurde sie sechsmal umgebaut und re-
noviert. In Europa wurde die Existenz
der jiidischen Gemeinde von Kaifeng
erst 1605 durch den Jesuiten Matteo
Ricci bekannt.

Mit dem Jahr 1642 endete die ,Gol-
dene Ara“. Kaifeng wurde Monate lang
von Rebellen belagert. Der Jude Gu-
angtien, spéter der ,Held von Kaifeng®
genannt, verteidigte an der Spitze von
zehntausend Mann die Stadt. Dann
aber wurde der Deich des Gelben Flus-
ses geoffnet, um die Belagerung zu be-
enden. Die Folgen waren verheerend:
Kaifeng versank in den Fluten. Nach-
dem bei der Belagerung bereits je-
der fiinfte Einwohner verhungert war,
ertranken die meisten der verbliebe-
nen Menschen in den Fluten. Die judi-
sche Gemeinschaft schrumpfte auf 200
Familien.

Fast zeitgleich endete die Ming-Dy-
nastie und wurde 1644 von der Qing-
Dynastie der Mandschu abgeldst. Im
Gegensatz zu den Ming-Kaisern wa-
ren die Mandschu-Herrscher anderen
ethnischen Gruppen gegeniiber feind-
lich gesinnt. Hinzu kam, dass sich das
wirtschaftliche Zentrum des Landes zu
den Kiistenregionen verschob. Kaifeng
verlor seine wirtschaftliche Bedeutung
und sank auf den Rang einer Provinz-
stadt herab.

Anfangs konnte sich die jiidische Ge-
meinde dennoch etwas erholen. Sie
restaurierte und kopierte in Jahre lan-
ger Miithe die vom Wasser beschadigte
Tora-Rolle und errichtete 1663 in der
noch weitgehend zerstorten Stadt eine
neue Synagoge. In eine weitere Stele
wurden 1.663 Texte eingemeiRelt, die
heute ein kostbares Dokument der Ge-

EBpeu c 6eperos XyaHX?d

B kutarickom ropope KaridbiH MHOrMe cToneTms npouBeTana eBpenckas Xm3Hb Anna-Cionan Liek

eka XyaHX3 ABJIAETCA OJHUM U3
PCI/IMBOJ'IOB Kutaa u cuuraerca

OIHOM U3 KOJIbIOeIeil KUTallCKOU
IMBWIN3anuy. K 4uciIy MHOTOYMC/IeH-
HBIX HCTOPUH, KOTOpPbIe MOXKHO pac-
CKa3aThb 00 3TOM peKe IIPOTDKEHHO-
CTBI0 5500 KWJIOMETPOB, OTHOCUTCA U
WCTOPUsA eBpelicKoi obImuHbl Kaiidsr-
Ha, KOTOPBIN CEerofiHA ABJIAETCA KpyTl-
HBIM ropozsoM B llenTpasbHOM Kurae.
CornacHO HaAIIMCH Ha CTeje, YCTaHOB-
JIeHHOU B 1489 ropmy, Hadajio eBpeu-
ckoli xu3HU B Katidrine nonoxuiu 70
cemelr u3 17 pomoB obIIel YUCIeHHO-
CTBIO OKOJIO 500 yesioBeK, KOTOphIe I10-
CeJIWIMCh B 3TOM I'OpOJie B KOHIe X WU
B Hayale XI Beka. [IpeAIIonoKuTebHo,
oHM npunuiy 1o HIérkoBomy IyTU U3
Byxaphel, KOTOpasd TOIZa HaXOAWIACh B
ITepcuuy, TOCKONBKY UX JIUTYpPIUdecKue
TEKCThI ObUIY HAITMICAHBI Ha ByXapCKOM
JHaJIeKTe.

KaiippiH GbUT TOTHA CTOMHIEH C Ha-
celeHreM Oojiee MWUIMOHA YeJIOBEK
YU OZHUM W3 CaMbIX OOJbIINX U Gora-
TBIX TOPOJOB Mupa. K eBpesAM 31eck OT-
HeUIUCh OJIATOCKIIOHHO, OHU IIOJIy4H-
JIU paBHBbIe NIpaBa M BCKOpe CTAIU Ya-
CTBIO COCTOATEIBHOTO KyIleueCKOIo Co-
cinoBuA. B 1163 rogy oHU Kynuiu yda-
CTOK B IIeHTpe TOpOo/ia ¥ IIOIy4WINA Pas-
pellleHUe IIOCTPOUTH TaM CHHarory. B
1279 romy MOHIOJIBLI OCHOBaIU B Kutae
nuHacTHio HOaHb. YieHBI eBpelCKOn
OOIITMHBI COCTOSTH Ha CIIyK0e Y HOBBIX
BJIACTUTeNIeN B KauyecTBe (PMHAHCOBBIX
COBETHUKOB U HAJIOTOBBIX YTHOBHUKOB
WIN CIyXWIA B apMUM.

OpHako Iepuoj, HauOOJBIIero pac-
IIBeTa eBPeCKOUN OOUIUHBI TPUIIEICS
Ha 310Xy CJlefyiolei AMHACTUU — MUH

(1368 — 1644). biarogaps Bo300HOBIIe-
HUIO CHUCTeMbl HMIIEPAaTOPCKHUX 3K3a-
MEHOB /i1 YUTHOBHUKOB WIEHBI eBpeli-
CKOWI OOIIVHBI TaK)Xe IOJIyYWIN JI0-
CTYII K BBICOKMM T'OCyJapCTBeHHBIM I10-
cram. Kak ciefyer u3 Hagmmcy Ha Ka-
MeHHOMU CTeJie, YyCTAaHOBJIEHHOH! B 1489
ToZly BO IBOpE CHHArory, 6osiee yem 20
WieHaM OOLIWHBI YJAIOoCh CIATh HM-
IepaTopcKre 5K3aMeHbI U IIOIy4YUTb
COOTBETCTBYIOLIYE TUTYJBI. YeThIpHA-
1IaTh U3 HUX CIY>KWIN odullepaMu Ipu
UMIIepaTOPCKOM JBOpe WIU B apMHHU,
YeTBepO COCTOAIM Ha TOCyJapCTBeH-
HOH CIyk0e B KayecTBe Bpadvei, Ipu-
4éM OJJMH U3 HUX ObUI IMYHBIM BPadOM
npuHIA. EBpen Takke 3aHUMAaJIU JOJDK-
HOCTU HMIIEPATOPCKUX MUHHCTPOB U
TIOCJIAHHUKOB. JI0 CHX IIOP B CTaphIX ap-
XUBHBIX CITUCKaX BaKHBIX YNHOBHUKOB
MEeCTHBIX YYpeXAeHUU MOXXHO HalTu
eBpelicKue MMeHa. IHTepecHO Takxe,
YTO JMYHOMY Bpady IIPUHIIA B Kade-
CTBe Harpajbl 3a BbIAAlOIINecsd 3aciy-
T VIMIIepaTop IIPUCBOWJI KHUTAMCKOe
uMA. B To BpeM: eBpelickue KyIibl Co-
BepIIAIN TaK)Ke I0e3JKU B COCeTHUe
CTpaHBL. B BOIpOCax pexuruul o6IIu-
HA IOJZIep)KUBaJa KOHTAKTHI C eBpesd-
MU B JIpyrux ropogax. HeGosnbmmue es-
pelickuie OOIUHBI UMenuch B HuHcA,
Huu6o u Axwkoy, ogHako Kaiidbia-
CKasi OOIIMHA, B KOTOPYIO BXOAWIO 500
ceMel o0Iell YUCIeHHOCThI0 4000 ye-
JIOBEK, ObUIA PEeJINTHO3HBIM I[€HTPOM.
AKTUBHOCTb €€ DeIUTHO3HOM >XU3HU
HAaIUIa CBOE OTpPaKeHUe M B TOM, YTO
MeCTHbIe eBpeu He >KaJIeJId CPeCTB Ha
00yCTPOMCTBO CMHATOTH. B 310Xy ANHAa-
cTuy MUH CHHArory IepecTpaviBaId U
peMOHTHpOBaIU IecTh pa3. B EBpore

O CyIIeCTBOBAaHUU eBPEMCKOUN OO6IIu-
Hbl B KalipiHe cTaso M3BeCTHO JIMIIb
B 1605 roxgy Omarozmaps uesyuty Mat-
Teo Puaym.

B 1642 rozy «30JI0TOW BEK» OOIIMHBI
IOZOWIEN K KOHIy. MHOrme mecsAubl
KatippiH ocaxkzanu moBCTaHUBL Jlecd-
TUTBICAYHBIN OTPSAJ, 3aIUINABIINHI TO-
poll, BO3IIABJIAUI eBpell IyaHTaHb, KO-
TOPOTO TIO33Ke HasBaIm «repoem Kaii-
¢dprHa». OmHako 3areM jgamba Ha Xy-
aHx® ObUIa paspyllleHa, YTO IIPUBETIO
K KaTacTpodUIeCKUM IOCTIe/[CTBUAM:
BOJIbI PEKU IOJIHOCThIO 3aTtommwim Kait-
¢r1x. Emé Bo BpemA ocajbl OT TOJIO-
Jla yMep Ka)KIbIA IATHINA KUTeIb TOPO-
714, a OOJIBIIIMHCTBO OCTABIINXCA B K-
BBIX IOTUOJIM BO BpeMs HaBOAHEHUs.
EBpeiickass 0oOIIMHA COKPATWIACh J0
200 cemeri.

IIpakTUyecKu OJHOBPEMEHHO C JTH-
MU COOBITMAMU AWHACTAS MUH IIpe-
KpaTWjia CBOE CyIIecTBOBaHUe, U B
1644 rony el Ha CMeHy IPUIIUIA MaHb-
WKypckaa auHactuA LluH. B omimuue
OT UMIIepaToOPOB AMHACTUU MUH, MaHb-
WKYPCKUE IMPaBUTEN BPAXKIEOHO OT-
HOCWINCH K JPYTUM 3THUYECKUM IPyII-
naM. CUTyanus OUIOXKHAIACh TeM, YTO
SKOHOMMYECKUU LeHTP CTPaHbl Iiepe-
MeCTWICS B IPUOpPEKHbIE DPEruOHBI.
KaiippiH yTpaTun cBO€ IKOHOMMYe-
CKOe 3HaueHue U IpeBpaTWICA B IPo-
BUHIIUAIBHBIN TOPOJ,

Ilocte HABOAHEHUS EBPEMCKON 06-
IIMHe B KaKOI-TO Mepe yJalochk HOpMa-
JIN30BaTh CBOIO JKU3HBL. B TeueHue He-
CKOJIBKUX JIET KPOIIOTIMBON pPaboThI
OOIIMHA OTPEeCTaBPUPOBAJIA TIOBPEX-
JIEHHBIN BOZOM CBUTOK TOpHI U cZieana
C Hero HeCcKOJIbKO Komuil. B 1663 roxy

-
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Glorreiche Vergangenheit: Kaifenger Juden Ende des 19./Anfang des 20. Jahrhunderts
Quelle: wikipedia/ Edmundwoods

schichte der Juden von Kaifeng sind.
Anfang des 18. Jahrhunderts berichtete
der Jesuit Gonzani von einer kleinen,
aber blithenden jiidischen Gemeinde,
die den Sabbat und die jiidischen Feste
achtete und ihre Séhne von klein auf
die hebrdische Schrift und Sprache er-
lernen lief3.

1725 verbannte der Kaiser alle christ-
lichen Missionare aus China. Die jiidi-
sche Gemeinde verlor dadurch ihren
letzten Zugang zu Informationen aus
dem Ausland und war isolierter als
je zuvor. Aufstinde, Hungersnote und
Naturkatastrophen zerstoérten die Kon-
tinuitdt des religiésen Lebens. 1810
starb der letzte Rabbiner und damit
der Letzte aus der Gemeinde, der noch
Hebrdisch konnte. Als sich 1857 eine
Rebellenarmee Kaifeng ndherte, flohen
die meisten Einwohner, auch die Juden.
Viele von ihnen kehrten nie zurick.
Durch eine erneute Uberschwemmung
im Jahr 1860 wurde die Synagoge vollig

B IIPAKTUYECKU MOJTHOCTHIO Pa3pylleH-
HOM ropojie ObLTa BO3BeleHa HOBAs CU-
Harora. Ha e1mé omHOH cTesie ObLIO BbI-
6uTO 1663 TeKCTa, KOTOpbIe ABJIAIOT-
Cf CerofHs IeHHBIM WCTOYHUKOM IIO
HUCTOpUY KaN(BIHCKUX eBpeeB. B Ha-
yayie XVIII Beka vesyut [oHIIaHU CO00-
AT O HeOOJIBIION, HO IIPOIIBETAIOIIe N
eBpeICKON OOILIrHe, WIeHbI KOTOPOM
cobumonanu [11a66at, eBpelicKue mpas-
HUKU U C MaIbIX JIeT 00y4au CBOUX
CBIHOBEll JIpeBHEeeBPEeNCKOMY IUCHMY
U A3BIKY.

OpHako B 1725 rosy umIeparop us-
rHa1 u3 KuTad BceX XPUCTUAHCKUX
MUCCUOHEPOB, B pe3yJibTaTe 4Yero eB-
petickast OOIMHA YTPATUIA TIOCIeTHIEe

MecTHEIE eBpeu
He >KaJIeJIu CPeICTB
Ha 00yCTPOMCTBO
cuHaroru. B

3IIOXY JUHACTUU
MuH cuHarory
rnepecTpauBaIv U
PEMOHTUPOBAIN
IIeCTh pas.

zerstort und nicht wieder aufgebaut.
Damit war auch das Ende des religi-
o0sen Lebens der Kaifenger Juden ein-
geldutet. An die grofartige Gemeinde
erinnert heute nur noch ein jiidisches
Museum in Kaifeng.

Dennoch gibt es auch heute noch Ein-
wohner Kaifengs, die sich zu jiidischer
Identitdt bekennen. 1980 konnten sich
263 Familien und 638 Einzelpersonen
in Kaifeng auf ihre jiidischen Vorfah-
ren besinnen und hielten noch an eini-
gen judischen Traditionen fest, wie die
chinesischen Wissenschaftler Zhang
Qianhong und Li Jingwen an den Tag
brachten. In jiingster Zeit besuchten
Gruppen junger Kaifenger mit Hilfe
der israelischen Organisation ,,Schawei
Israel“ (Riickkehrer Israels) Israel. Sie
lebten und arbeiteten dort in einem
Kibbuz, um das Wissen iber die jiidi-
schen religidosen Riten und Gebriuche
wieder zu erwerben und in ihre Hei-
mat zuriicktragen.

HUCTOYHUKYU UH(POPMAaIUU 13-3a TPaHU-
IIbI ¥ OKA3JIaCh B ellé 6obIIei n30ys-
1Y, 4eM Korpa-iubo. BoccraHusd, ro-
JIOZ, I CTUXUIHBIe OeICTBUA IPUBEIN
K IIOCTeIIeHHOMY YTaCaHUIO eBPelCKOoM
Tpagunuu. B 1810 rogy ymep mocien-
HUI PaBBUH — eJUHCTBEHHBIN WIEeH 00-
ITUHBI, KOTOPBIN eIlé 3HaJ ApeBHeeB-
peiickuii. Korma B 1857 romy Bo Bpe-
MA O4epefHOro BOCCTAaHUA apMHA IIO-
BCTaHIeB mogonuia K Kaideiay, 60516
IIUHCTBO >KUTeJNel, B TOM YHCiIe U eB-
pen, Gexanu u3 ropoza. MHorue es-
pelickue OeXXeHIbI TyAa y)Ke HHUKOLZAA
He BepHYJINCE. B pe3ynbsraTe HOBOTO Ha-
BOJHEHU:I, KOTOpOe IIPOoU301LIo B 1860
rofly, CMHarora ObLIa IIOJIHOCTBIO Pas-
pylleHa U GOJbIle He BOCCTAHABJIVBA-
JIach. DTO 03HAMEHOBAIO OKOHYAHUe
PeTMTNO3HOU KU3HU Kal(PBIHCKUX €B-
peeB. B Hamu AHU 0 HEKOIZA IIPOIIBe-
TaBIIell OOLIMHe HAaIIOMUHAET TOJIBKO
eBpelickuil Mysell B KaiipbIHe.

HecMoTpsa Ha 3TO, B 3TOM TOpoOfie [0
CHUX TIOp emé >KUBYT JIOLU, CUYUTAIO-
e ce6s eBpesAMU: KaK BBIACHWIIN KU-
Talickue yuéuble UxaH uaxyH u Jlu
LI3uHB3HL, B 1980 romy 263 ceMbU U
emé 638 YeJoBeK [0 CUX IOp IIOMHU-
JIA O CBOMX eBPeMCKUX KOPDHAX U IIpU-
JIepKUBAIUCh HEKOTOPBIX eBPeMCKUX
Tpagunuii. He Tak ZaBHO HECKOJBKO
TPYII MOJIOABIX XuTeelt KatidriHa c
TIOMOIIBIO U3PAaWIbCKON OpraHU3aIU
«[IaBeit Vicpasnb» («Bo3Bpamjaromuecs
B U3pawnb») mocetwnu Uspawib. Tam
OHU KWIN U paboTaiu B KuUOyle, Iie
CMOIJIM TIO3HAKOMUTHCA C eBPeUCKUMU
PeJIUTHO3HBIMU 00pAJaMU U 00ObI4asd-
MU, YTOOBI 3aTeM IPUBE3TH STU 3Ha-
HHA Ha POJVHY.
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Wer Wann Wo — Kulturtermine im Oktober 2012

B Duo Blum mit Chansons
Israelitische Kultusgemeinde Ba-
den-Baden, Dienstag, 16. Oktober
2012, 18 Uhr

Reithalle Rastatt, Am SchloRplatz 9,
76437 Rastatt

Synagogengemeinde Bonn, Sonntag,
21. Oktober 2012, 17 Uhr
Synagogengemeinde Bonn, Tempel-
strafle 2—4, 53113 Bonn

Judische Gemeinde Hannover,
Sonntag, 28. Oktober 2012, 17 Uhr
Norbert-Prager-Saal, Haeckelstraf3e 10,
30173 Hannover

Judische Gemeinde Hagen,
Donnerstag, 4. Oktober 2012,

17 Uhr

PotthofstraRe 14/16, 58095 Hagen

Jazz-Trio Max Doehlemann
Jidische Gemeinde Duisburg-Miil-
heim/Ruhr-Oberhausen, Donners-
tag, 11. Oktober 2012, 19.30 Uhr
Springwall 16, 47051 Duisburg

Judische Gemeinde Flensburg,
Sonntag, 28. Oktober 2012, 17 Uhr
Abschlusskonzert zur Woche der
Judischen Kultur in Flensburg
Duborg-Skolen, RitterstrafRe 27,
24939 Flensburg

Prof. Igor Epstein mit Klezmertov
Israelitische Kultusgemeinde Strau-
bing, Sonntag, 14. Oktober 2012,

15 Uhr

Wittelsbacherstrae 11, 94315
Straubing

Israelitische Kultusgemeinde
Schwaben-Augsburg, Sonntag,

21. Oktober 2012, 15 Uhr
HalderstraRRe 6-8, 86150 Augsburg

Svetlana Fourer Ensemble
Israelitische Kultusgemeinde Bam-
berg, Sonntag, 21. Oktober 2012,
16 Uhr

Willy-Lessing-Strafle 7a, 96047
Bamberg

Jossif Gofenbergs Klezmer Chidesch
Judische Kultusgemeinde Hildes-
heim, Sonntag, 14. Oktober 2012,

14 Uhr

Jidisches Gemeindezentrum,

An der Johanniskirche 5, 31137
Hildesheim

Jiudische Gemeinde Schwerin, Mon-
tag, 29. Oktober 2012, 16 Uhr
Landesrabbiner-Holdheim-StraRRe
3—7, 19055 Schwerin

Svetlana & Lev

Liberale Jiidische Gemeinde
Wolfsburg/Region Braunschweig,
Sonntag, 7. Oktober 2012, 13 Uhr
Alessandro-Volta-Strafle 3,

38440 Wolfsburg

Hamburg Klezmer Band

Jiidische Kultusgemeinde Reckling-
hausen, Sonntag, 14. Oktober 2012,
17 Uhr

Am Polizeipriasidium 3, 45657
Recklinghausen

Jiidische Kultusgemeinde Bad
Kreuznach,

Sonntag, 21. Oktober 2012, 15 Uhr
Alzeyer Straf3e 63,

55543 Bad Kreuznach

Jiidische Gemeinde Bochum-Herne-
Hattingen, Samstag,

27. Oktober 2012, 19 Uhr
Erich-Mendel-Platz 1,

44791 Bochum

Jidische Gemeinde

Konigs Wusterhausen,

Sonntag, 28. Oktober 2012, 17 Uhr
Schlossplatz 1, 15711 Kénigs
Wusterhausen

Marina Kalmykova & Igor
Hochlowkin

IG Freiburg, Sonntag, 28. Oktober
2012, 19.30 Uhr

Im Rahmen der Jiidischen
Kulturtage

Israelitische Gemeinde Freiburg,
Engelstraf3e 1, 79089 Freiburg

Klezmeron

Jidische Gemeinde Hameln,
Sonntag, 14. Oktober 2012, 15 Uhr
Biirenstraf3e, Synagogenplatz 1,
31785 Hameln

Trio Shoshana

Jiidische Gemeinde Aachen,
Sonntag, 21. Oktober 2012, 17 Uhr
Synagogenplatz 23, 52062 Aachen

Jiidische Gemeinde Osnabriick,
Sonntag, 28. Oktober 2012, 16 Uhr
In der Barlage 41/43, 49078
Osnabriick

Kantorin Svetlana Portnyansky mit
,Kol haNeshama“

IKG Schwaben-Augsburg, Mittwoch,
10. Oktober 2012, 20 Uhr

GrofRe Synagoge, HalderstraRe 6—8,
86150 Augsburg

IKG Karlsruhe, Donnerstag,
11. Oktober 2012, 19 Uhr
Knielinger Allee 11,

76133 Karlsruhe

Samstag, 13. Oktober 2012, 20 Uhr
Synagogenplatz 1, 55118 Mainz

JG Marburg, Sonntag,

14. Oktober 2012, 18 Uhr

Im Rahmen des Jiidischen
Kulturherbstes

LiebigstrafRe 21a, 35037 Marburg

JKG Essen, Montag, 15. Oktober
2012, 18.30 Uhr

Burggymnasium Essen,
Burgplatz 4, 45127 Essen

Dienstag, 16. Oktober 2012, 19 Uhr
Aula der Alten Universitat,
Jesuitenplatz 1, 36037 Fulda

Judische Gemeinde zu Bremen,
Mittwoch, 17. Oktober 2012, 18 Uhr
Schwachhauser HeerstraRe 117,
28211 Bremen

JG Rostock, Donnerstag,

18. Oktober 2012, 19 Uhr
Barocksaal Rostock, Schwaansche
StrafRe 6, 18055 Rostock

IG Freiburg, Samstag, 20. Oktober
2012, 19.30 Uhr

Eroffnungskonzert der 1. Jiudischen
Kulturtage Freiburg

Paulussaal, Dreisamstrafle 3,

79098 Freiburg

Jiidische Gemeinde zu Berlin,
Sonntag 21. Oktober, 18 Uhr
Fasanenstrafle 79—80, 10623 Berlin

IKG Wiirzburg, Dienstag, 23. Okto-
ber 2012, 19 Uhr

Gemeinde- und Kulturzentrum
»Shalom Europa“,
Valentin-Becker-StrafRe 11,

97072 Wiirzburg

Boris ROSENTHAL & Friends
Jiidische Gemeinde Bad Nenndorf,
Sonntag, 7. Oktober 2012, 17 Uhr
Wandelhalle im Kurpark, 31542
Bad Nenndorf

Ensemble Saltiel

Judische Gemeinde Frankfurt am
Main, Montag, 22. Oktober 2012,
20 Uhr, gnatz-Bubis-Gemeinde-
zentrum, Savignystrae 66, 60325
Frankfurt

Judische Gemeinde Dresden, Sams-
tag, 20. Oktober 2012, 20 Uhr

Im Rahmen der 16. Jiidische Musik-
und Theaterwoche Dresden
Hasenberg 1, 01067 Dresden

Judische Gemeinde Wiesbaden,
Sonntag, 21. Oktober 2012, 19 Uhr
FriedrichstraRe 16, 65185
Wiesbaden

Silver-Garburg Piano-Duo
Judische Gemeinde Wiesbaden,
Sonntag, 14. Oktober 2012, 19 Uhr
Im Rahmen von Tarbut — Zeit fiir
judische Kultur

Kulturforum, FriedrichstraRe 16,
65185

The Last Jews of Libya

Jiidische Gemeinde Wiesbaden,
Sonntag, 17. Oktober 2012, 19 Uhr
Im Rahmen von Tarbut — Zeit fiir
judische Kultur

Zu Gast in Skopje
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Ronald S. Lauder und Stephan J. Kamer besuchten Mazedonien

Auf Einladung der jiidischen Gemein-
schaft Mazedoniens haben der Prisident
des Jidischen Weltkongresses, Ronald S.
Lauder, und der Generalsekretir des
Zentralrats der Juden in Deutschland,
Stephan J. Kramer, am 11. September
Mazedonien besucht. Die beiden Géste
trafen mit Mazedoniens Staatsprasident
Dr. Gjorge Ivanov und Ministerprasi-
dent Nicola Gruevski zusammen. Im
Vordergrund des Gesprichs standen die
Beziehungen des Balkan-Landes zur EU
und zur NATO sowie Wirtschaftsfra-
gen. Prasident Ivanov betonte, Mazedo-
nien messe der jiidischen Gemeinschaft
des Landes grofRe Bedeutung bei.
Lauder und Kramer trafen sich auch
mit Victor Mizrahi, dem Vorsitzenden
der jidischen Gemeinde in Mazedonien,
und mit anderen Vorstandsmitgliedern.

ITIoe3nka B CKoIlbe

Ferner besuchten sie das Holocaust-Ge-
denkmuseum in der Hauptstadt Skopje.
Lauder brachte seine Anerkennung fir
die Tatigkeit des Museums zum Aus-
druck. Das Museum dient auch als Stét-
te des Lernens und wird nicht zuletzt
von zahlreichen Schulklassen besucht.
Kramer ist Mitglied des Internationalen
Beirats des Museums.

Wihrend des Besuchs rief Kramer zu
einer gemeinsamen Aufarbeitung der
Geschichte der bulgarischen Besatzung
Mazedoniens auf. Bulgarische Truppen
besetzten Mazedonien, damals Teil Ju-
goslawiens, im April 1941 und leiteten
antijiidische Verfolgungsmafnahmen
ein. Im Mairz 1943 wurden 7.200 der
8.000 mazedonischen Juden in das Ver-
nichtungslager Treblinka deportiert.
Niemand von ihnen tiberlebte. zu

Ponansa C. Nayaep v LLredan M. Kpamep nocetmnn Makeaormio

11 ceHTAOPS IO TPUIIAIIEHUIO €Bpeli-
CKOTO cOo00ITIecTBa MaKeIoOHY 3Ty CTpa-
Hy ITOCeTWIN ITpe3u/ieHT BcemupHOro eB-
petickoro koHrpecca Ponanpg C. Jlaymep
U TeHepaJIbHBIM ceKpeTapb lleHTpaib-
HOro coseTa eBpeeB B lepmanuu IllTe-
dan I1. Kpamep. 06a rocTa BCTPeTWINCH
¢ npesuieHToM Makeznonuu a-pom [opre
VIBaHOBBIM U IIpeMbep-MUHUCTpOM Hu-
kona I'pyeBckuM. IltaBHOM TeMoii BCTpe-
Yy ObUIM OTHOLIEHMA Mexnay Makemo-
Huel, EC u HATO, a Tak:ke sKOHOMUYe-
ckue Bompockl. [Ipesuzpent Iopre lBa-
HOB IIOMYEPKHYJI, YTO MakeJoHuA IpU-
JIaéT GOJIBIIOe 3HAUYeHIIe eBPeiCKOMY CO-
OOIIeCTBY CTPAHBL

Jlaynep u Kpamep BCTpeTWIMCH TaKKe
C TIpencefaTesieM eBPelCKON OOIIMHBI
Maxkenonuu Bukrtopom Muspaxu u apy-

TMMH WI€HaMU IIPaBJIeHUA. 3aTeM OHU
TIOCeTWIN Mysel XOJIOKOCTa B CTOJIU-
ne Maxkenmonuu Ckombe. Jlayzmep BBICO-
KO OLICHWI JIeATeIbHOCTh My3ed, KOTO-
PBIM CIIY)KUT TakKe 00pa30BaTeIbHBIM
LIeHTpoM. My3eii 4acTo IoceInaoT MHO-
TOYMC/IeHHbIe MIKOIbHBIe IPymnmbl. Kpa-
Mep fIBJIeTCA WICHOM MeXIyHaponHO-
IO KOHCYJIBTaIl[JMUOHHOTIO COBETa My3ed.

Bo Bpemsa moesnxu Kpamep mpussan K
COBMECTHOMY OCMBICJICHUIO WCTOPUU
GOJITapCKOY OKKyIAluu MakemoHUN. B
1941 rogy GosirapcKuie BOMCKA 3aHATA
MakesjoH1I0, KOTOpad Torja Obuia Ya-
cTpi0 IOroCIaBuM, M HadaIM Ipecieso-
BaTh eBpeeB. B anpeste 1943 roga 7200 u3
8000 MaKeIOHCKUX eBpeeB ObLIH JeIop-
TUPOBAHBI B JIareph cMepTU TpeOIIHKY.
HuKTO 113 HUX He BBLKIIL zu

,Was ich immer schon wissen wollte ...

Glossar mit Begriffen des Judentums — von Rabbiner Dr. Joel Berger

«DTO A JAaBHO XOTeJI 3HaTh ...»

Crnosaps Myaausma paesuHa a-pa Mosns beprepa

GEN ISA (hebréisch): Das Wort Genisa entstammt der hebrdischen

Wortwurzel ,gns“, was ,versteckt, ,,das Versteckte“ bedeutet. Ab dem
Mittelalter wurde ,,Genisa“ als Substantiv die Bezeichnung fiir einen
Ort, an dem abgenutzte Handschriften und Biicher aufbewahrt wurden.
Wegen der besonderen Hochachtung gegeniiber kultischen religitsen
Handschriften, gedruckten Biichern oder ihren einzelnen Blittern wie
auch gegeniiber Kultgerdten — auch wenn sie nicht mehr brauchbar
waren — hiiteten sich gesetzestreue Juden, diese einfach fortzuwerfen.
Deshalb wurden diese Gegenstinde Dinge in einem dafiir vorgesehenen,
geeigneten Raum verborgen, bis man die zerschlissenen Biicher und
nicht mehr nutzbaren Kultgeréte an einer Ecke des jiidischen Friedhofes
in einer besonderen Zeremonie beerdigte.

Die bekannteste Genisa-Sammlung ist die sogenannte Kairoer Genisa.
Eigentlich wurde sie in einer Ortschaft bei Kairo, Fostat, entdeckt. Aus
der ehemaligen Synagoge des Ortes war im Laufe der Zeit eine koptische
Kirche geworden. Die Juden hatten zuvor vergessen, die alten Hand-
schriften zu beerdigen. Erst gegen Ende des 19. Jahrhunderts wurde aus
dem Gebdude wieder eine Synagoge, dabei kamen die wertvollen Hand-
schriften aus dem 9. bis 13. Jahrhundert ans Tageslicht. Die , Kairoer
Genisa“ wurde von Salomon Schechter in Cambridge erschlossen. Heute
werden Teile dieser Genisa in vielen Handschriftensammlungen der Welt
— unter anderem in St. Petersburg, Budapest und Cambridge — aufbe-
wahrt. In Deutschland sind aus einigen alten Synagogen, zum Beispiel in
Hechingen und Veitshéchheim, Genisa-Sammlungen bekannt.

r’EHAN 3A (ompeBHeeBp.) CI0BO reHH3a IPOUCXOAHUT OT

JIpeBHeeBpPeCKOro KOPHA «I'H3», KOTOPBII 03HavaeT «CIPATAHHBINY, «TO,
4TO CIPATAaHO». HaunWHasA ¢ 5110XU CpeJHEBEKOBb:A 3TO CJIOBO B 3HAYEHUU
CyIIeCTBUTEIHHOTO MCIIOIb30BAIOCH 11 0003HAYEHUSA MeCTa, I
XPAaHIINCh 06BeTHIAIbIe PYKOIIMCH ¥ KHUTHU. [I0OCKOJIBKY PeIMTHO3HbIe
eBpeu C 0COOBIM ITIOYTEHUEM OTHOCATCS K KYJIBTOBBIM PETUTMO3HBIM
PYKOIIUCAM, IIeYaTHbIM KHUTaM WU UX OTAEJbHBIM CTPAaHULIAM, a
TakXe K IpeMeTaM KyJIbTa, Ja)ke IPUIIeAIINM B HeTOZHOCTD, TO OHA
UX He BBIOPAChIBAIOT.

[ToaToMy OOBeTIIa/Ible KHUTY U IIPUIIe/INIYe B HerOZHOCTD KYJIETOBBIE
IIpeAMeThI XPAHATCA B IIPEAYCMOTPEHHOM /1A 3TOr0 IIOMEIeHUH 0
TeX II0p, IIOKA UX He 3aXOPAaHUBAIOT B OIIPe/IeJIEHHOM MeCTe eBPeHCKOro
KJIa0UINA B XOZe CIeNNAIbHON IlepeMoHNY. CaMasa U3BeCTHAA, TaK
HaspIBaeMas Kaupckas, reHu3sa, 6b11a o6Hapy:keHa B ropojie dPycrar
6sin3 Kaupa. BeiBIIas cuHarora 3Toro ropozia ¢ TedeHueM BpeMeHU
IIPeBPATUJIACh B KOIITCKYIO IIePKOBB, II03TOMY PYKOITHCH 3a0bLIH
IpefaTh 3eMJie.

B xoHi1re XIX BeKa 5TO 3[jJaHMe CHOBA CTaJI0 CHATOroi. Torja 1 ObLIn
oBOHapyKeHbI IeHHbIe cTapuHHbIe pykomucu [X-XIII BekoB. Kaupckast
reHusa 6puIa ucciaegosana CasoMoHoM Lllextepom B KemGpumxe.
CeroziHsA JOKYMEHTbI U3 TON T'eHU3bI XPAHATCA B PA3IMIHBIX
COOPaHUAX PYKOIIKCEH 110 BCeMy MUDY, B TOM Yucie B CaHKT-
[etepOypre, bynamnemre u Kemopuxe. I3BeCTHO, YTO [€HU3BI UMEHCH
U B HeKOTOPBIX CTapbIX CMHATOraX [epMaHNM, HaIpuMep, B XeXUHTeHe
u PariTcxéxxarime.
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General, Gouverneur,

Gentleman

Indiens berihmtester Jude, Jacob Jacob, blickt auf eine phdnomenale

Laufbahn zuriick

Jacob in diesem Sommer weit-
ab vom Auge der Offentlichkeit.
Er blieb allein in seiner bescheide-
nen Wohnung in New Delhi und lief
sich einen von der jiidischen Kondito-
rei ,Nachum’s“ im fast anderthalbtau-
send Kilometer entfernten Kalkutta
gemachten Geburtstagskuchen schme-
cken. Mit 89 zog es Jacob vor, nicht
mehr ins Rampenlicht zu treten.
Freilich: Rampenlicht und Ruhm sind
dem wohl bekanntesten Juden Indiens
nicht fremd. Jacob Faraj Rafael Jacob,
wie er mit vollem Namen heiflt, wur-
de 1923 in Kalkutta geboren. Seine Fa-
milie war im 18. Jahrhundert aus Bag-
dad nach Indien ausgewandert. Jacob
wuchs in einem religiésen jlidischen
Zuhause auf. Allzu viel Frommigkeit
farbte nicht auf ihn ab, doch glaubte er
an Gott, kannte einen Teil der Gebete
und war er von jeher ein stolzer Jude.
Mit achtzehn Jahren trat er in die da-
mals unter britischem Befehl stehende
indische Armee ein, um gegen Nazi-
Deutschland zu kdmpfen. ,Wéihrend
meine Briider in Europa ermordet wur-
den®, sollte er spater erkldren, ,konnte
ich doch nicht ruhig in Indien bleiben.“
Mit seiner Artillerieeinheit wurde er
1943 nach Nordafrika abkommandiert,
um am Kampf gegen Erwin Rommels
Afrikakorps teilzunehmen. Dazu kam
es dann jedoch nicht: Als Jacob und sei-
ne Kameraden am Ziel ankamen, wa-
ren die Kampfhandlungen auf diesem
Kriegsschauplatz beendet. Den Schlach-
tenlirm des Zweiten Weltkrieges lernte
Jacob dennoch kennen: Zwischen 1943
und 1945 kimpfte er in Fernost gegen
Hitlers japanische Verbiindete.
1948 erlangte Indien die Unabhingig-
keit. Jacob blieb im Militir und klet-

Seinen Geburtstag feierte Jacob

terte dank seiner iiberragenden Fihig-
keiten schnell auf der Rangleiter nach
oben. Auf dem Hoéhepunkt seiner Mi-
litdrlaufbahn war er Generalleutnant.
Sein Judentum war dabei kein Hin-
dernis. ,, Auf Antisemitismus®, erklirte
er im August dieses Jahres gegeniiber
der Nachrichtenagentur Jewish Tele-
graphic Agency, ,,bin ich nur bei Briten
in ihrer Armee gestofRen. In Indien gibt
es das nicht.”

Jacob spezialisierte sich auf Artille-
rie- und Raketenkriegsfithrung. Sein
berithmtester Sieg aber wurde im so-
genannten Bangladesh-Krieg im Jahr
1971 nicht mit schweren Waffen, son-
dern mit Nerven aus Stahl und einem

Sein beriithmtester
Sieg wurde im
Bangladesh-Krieg
nicht mit schweren
Waffen, sondern mit
Nerven aus Stahl und
einem gehorigen Stiick
Chuzpe erzielt.

gehorigen Stiick Chuzpe erzielt. Da-
mals war der jidische General Stabs-
chef des indischen Wehrbezirks Ost.
In dieser Eigenschaft kimpfte er gegen
pakistanische Truppen in Ost-Pakistan
— aus dem infolge des Krieges Bangla-
desh wurde. Nach zwei Wochen, in de-
nen Jacob seine Truppen zu beeindru-
ckenden Erfolgen gefiihrt hatte, schlug
ihm der pakistanische General Amir
Abdullah Khan Niazi Verhandlungen
liber einen Waffenstillstand vor. Unbe-
waffnet flog Jacob iiber die Front und
unterbreitete dem gegnerischen Kom-
mandeur ein Ultimatum: Kapitulation
oder eine indische GroRoffensive.

Wihrend Niazi die ihm eingerdumte
Bedenkzeit von einer halben Stunde
nutzte, wartete Jacob auf der Veran-
da — nach aufen hin der vollkommen
beherrschte, pfeifenrauchende Gent-
leman, nach innen aber bis zum Au-
Rersten angespannt. Was Niazi ndm-
lich nicht wusste: Den 90.000 Mann
der pakistanischen Truppen standen
zu jenem Zeitpunkt nur 3.000 indische
Soldaten gegeniiber. In diesen dreiRig
Minuten besann sich Jacob dann doch
auf die Religion und sprach das Schma
Jisrael. Der Bluff gelang, die pakistani-
schen Truppen des Ostens begaben sich
in indische Kriegsgefangenschaft.

In einer Gesamtwiirdigung von Ja-
cobs Karriere pries ihn der spétere is-
raelische Generalstabschef Motta Gur
mit den Worten: ,Ihre Leistung gehort
ohne Zweifel zu den besten der moder-
nen Kriegfithrung.“ Nach Beendigung
seiner Militdrlaufbahn 1978 versuchte
sich Jacob im Geschiftsleben, wurde
dann aber zum Gouverneur des indi-
schen Bundesstaates Goa und anschlie-
Rend des strategisch wichtigen Bun-
destaates Punjab ernannt. Auf beiden

Zukunft

Meister seines Schicksal: General a.D. Jacob Jacob | Quelle: news-x

Posten hat er sich glinzend bewdhrt.
Jacob baute ein personliches Verhalt-
nis zu Israel auf und spielte auch eine
wichtige Rolle bei der Aufnahme offi-
zieller Beziehungen zwischen Indien
und Israel 1992. Uber Details schweigt
er sich — ganz Offizier und Gentleman
— aus, doch schrieb ihm Schimon Pe-
res, heute Israels Staatsprdsident: ,Ich
brauche die Bedeutung, die Israel den
Beziehungen zu Indien beimisst, nicht
zu betonen, und ich will Thnen meine
Anerkennung fiir Thre Unterstiitzung
aussprechen.” Einem bloRen Statisten
schreibt man solche Briefe nicht. Jacob
hat Israel mehrmals besucht. Den sil-
bernen Hochzeitsgurt, den Schmuck
seiner Mutter und seine eigene Uni-
form hat er israelischen Museen ge-
schenkt, wobei er aber betont: ,Ich bin

[eHepaJi, rybepHaTOp, AKeHTIbMEH

Cambit 3HameHuTbiit eBpert Mnamu [dxernkob [xeikob caenan ronoBoKpyXMUTenbHYO KOpbepy

TUM JieToM JIeiko0 JIeikoo
BOTMQTI/IJI CBOH JileHb POXKAeHUA,

He IpUBJIeKasA MyOINIHOTO BHU-
MaHMA K CBOoell mepcoHe. B ommHOdYe-
CTBe CBOeM CKPOMHOM KBapTUPBI B
Hpio-[leny OH HaWIKAICA IIPasgHUuY-
HBIM IIMPOTOM M3 eBPeMCKOM KOHAU-
Tepckoyl «HaxyMmc», pacIosoyKeHHOU B
KasbKyTTe, IMOYTH B IOJIyTOPa ThICAIAX
KIWIOMETPOB OT ero JoMma. JIoOCTUTHYB
89-meTHero BO3pacTa, J[XKeMKOO TMpej-
Io4és Gosblle He IOABIATHCA B IIOJE
3peHUs 0OIeCTBEHHOCTH.

IIpu 3TOM Hafio CKasaTh, YTO €My, Ha-
BepHOe, CaMOMy M3BeCTHOMY eBpelo 1H-
JIAY, He TIPUBBIKATH K IyOJIMIHOMY BHU-
MaHuio u ciaBe. Dxeriko6 dapamxk Pa-
(asmp [xelKoO (Tak 3By4UT €ro IOj-
Hoe M) poawica B 1923 rogy B Kanp-
KyrTe. Ero ceMbs sMurpuposBaa us bar-
nana B ampuro B XVIII Beke. Pomurenu
Jikeiiko6a OBLTU PETUTHO3HBIMU eBpe-
AMH. XOTA MX HAOOXKHOCTh eMy He IIe-
peAaack, OlHAKO OH BepuT B bora, 3Ha-
eT HeKOTOpble MOJIUTBBI U BCerza rop-
JIAICS CBOUM eBPeMCTBOM. B BoceMHas-
LIATh JIET OH BCTYIWI BO BXOAWBIIYIO
TOIJ]A B COCTaB OPUTAHCKUX BOOPYXKEH-
HBIX CWI WHIUICKYI0 apMUIO, ITOOBI
CpakaTbCA C HAIJUCTCKOM lepManHueil.
«f e He MOI' CIIOKOMHO OCTaBaThCA B
VHauy, B TO BpeM: Kak B EBporre you-
BT MOUX GPATHEB», — PACCKA3BIBAT OH
noz:xe. B 1943 rogy B cocTaBe apTwLIe-
PUICKOTO IIoApasfeleHnsa OH ObLT Ha-
npasieH B CeBepHylo AGQPUKY A1 yda-
¢t B 604X ¢ AQPHUKAHCKUM KOPILyCOM
OpBuHa Pommena. OgHaKO Korjga Iof-
pasnenenue Jlxxeliko6a MpuObUIO Ha Me-
CTO, GOeBbIe IeCTBUA TaM Y)Ke 3aKOH-
qwtrck. U Bcé ke JKeHKoOy JOBeIOCh
NIPUHATD y4acTHe B 6UTBax Bropoit mu-
POBOI BOMHBI: ¢ 1943 1o 1945 rox oH
cpakazica Ha JlambHeM BocToke mpoTtus
AMOHCKUX COI03HUKOB [WTiepa.

B 1948 rogy Uuausa obpena He3aBU-
CHMOCTB. JPKEHIKO6 OCTaJICA B ApMUU U
CTaJI GBICTPO NMOFHUMATLCA I10 CIIYKeO-
HOU JIeCTHUIIe 6Iarofaps CBOUM BbIZa-
IOIIKUMCA CIOCOGHOCTAM. Ha muke cBo-
elf BOeHHOH Kapbephbl OH HOCWJI 3BaHHe
refepayieriteHanTa. To, YTO OH ObUI
eBpeeM, eMy HUKaK He Memiano. «C aH-
TUCEMUTHU3MOM $ CTAIKUBAJICA TOJb-
KO B GpUTaHCKOU apmuu. B Haum ero
HeT», — 3aABWI OH B aBIyCTe 3TOTO Tofia
B UHTepBbIO EBpelickoMy TeserpadHo-
My areHTCTBY.

JIKeMKoO OBbLI CIIeIUAIUCTOM IO ap-
TWUIEPUU U PAKeTHBIM Bolickam. Of-
HAKO CBOIO CaMyI0 3HAMEHUTYIO I0Ge-
JIy OH Ofiep)KaJl He C IIOMOIIBIO TAKE-
JIBIX BOODYKEHUM, a 6Jarofaps CTajb-
HBIM HepBaM U U3PAAHON IOPIUU Jiep-
30CTU. DTO IIPOU30LLIO B 1971 rogy BO
BpeMA BOWHBI 32 He3aBUCHUMOCThH ban-
miazient. B To Bpems reHepai Jkeiiko6
ObUT HAYAILHUKOM INTaba WHIUICKO-
ro Bocrounoro BoeHHOro okpyra. Ha-

CBOI0 caMy10
3HAMEHUTYIO IT00e Ty OH
oJlep>KaJjI He C IIOMOIIBIO
TSKEJTBIX BOOPYKeHUH,
a 6arozaps CTaJIbHbIM
HepBaM U U3PASHOU
TIOPITUU JeP30CTH.

XO[ACh Ha 3TOM IIOCTY, OH CPXKAICA C
TMAKUCTAaHCKUMU BOMCKaMHu B BocTou-
HoM [lakucTaHe, Ha TepPUTOPUU KO-
TOPOTO B pe3ysbTaTe BOWHBI BO3HUK-
JIO rocyaapcTBo banmiazent. ITo mpore-
CTBUM JIByX HeJlellb C Hayaja BOMHBI,
B TeuyeHHe KOTOPBIX BOMCKa JDkelKo-
6a JOCTUIIM BIEYATIIAIONINX YCIEXOB,
TIAKUCTAHCKUN TeHepaT AMUp AGmyst-
J1a Xa" HuAsu npeaoKuil eMy HadaTb
TIeperoBOpel O IIpeKpalleHUuU OrHA.
be3 Kakoro-mudo opy:kus J[Keiko6 Ha
camonére mepecék JUHUIO (POHTA U
TIpeIbABWI KOMaH/AyoIeMy BoMCKaMu
NIIPOTUBHUKA YJABTUMAaTyM: KalUTYyJIA-
Iy WIM ITHPOKOMAacIiTabHOe HAaCTy-
IUIeHVe MHANCKON apMUU.

Te momyaca, KOTOpble ObUIM IIPEeso-
cTaBieHbl HuA3M Ha pa3MblIUIeHUeE,
JixetikoO TpoBén Ha Bepanze. OH Ky-
pWI TPyOKy M BHeEIIHe IIPOU3BOAILI
BIeYaT/ieHue aOCOIOTHO CIIOKOHHOTO
JKeHTIbMeHa. OfHaKO Ha caMOM Jiesle
OH OBUI HANPSDKEH 70 mpezena. Jleno
B TOM, 4yTO HuA3u He 3HaJ, 4TO 90-THI-
CAYHOM ITAaKMCTAaHCKOM apMUU B TOT
MOMEHT IIPOTHBOCTOSIO BCEro 3 ThI-
CIYM MHIUACKUX coipaT. B atu 30 Mu-
HyT JeHK0o6 BCE-TaKM BCIIOMHIUI O
penuruu U npousHéc monursBy IlIma
Vcpasib. Ero Gmed ymanacs, u BOMCKa
Bocrouynoro IlakucraHa OTIpaBWIMCH
B UHIUNCKUN IUIEH.

JlaBas BBICOKYIO OIIeHKY JOCTI>KeHU-
sam Jxeliko6a B WHAMHCKON apMuH,
MortTta Iyp, KOTOPBI BIIOCJIEACTBUU
CTaJl HAYAJIbHUKOM H3PaWIbCKOTO TeH-
mraba, ckasar: «To, 9yTo Bl chenanu,
HECOMHEHHO, ABJIAeTCA OJHUM U3 JIyd-
mux 00pasIoB COBPEMEHHOTO BOEH-
HOTO HCKyccTBa». Ilocie OKOHYAHUA
CBOel BOEHHOM Kapbephl B 1978 romy
Jleliko06 monpo6oBas cebs B Gu3Hece,
OJTHAKO 3aTeM CTaJl TyOepHAaTOPOM WH-
Juiickoro mrraTta Ioa, a moToM u cTpa-

TermYeCKU Ba)KHOIO InTaTa IleHmkal.
OH OIMYHO 3apeKOMeH/IOBAJI ce0s Ha
000UX ITOCTax.

JIxeKoO Hajaagwil JIMYHbIE CBASH C
MzpawneM. OH TakXe ChIrPAI BOXKHYIO
poJIb B YCTAHOBJIEHUU OQUIVATbHBIX
oTHoOIeHU Mexny VHpueit u Uspa-
wieM B 1992 roxy. IlompoGHOCTel OH
He paccKasbIBaeT, OJHAKO HbIHEITHUM
npesuzenT Mspawna llumon [epec Ha-
nucaa eMy: «MHe He Hy»KHO IIOJYEPKU-
BaTb TO 3Ha4YeHHe, KoTopoe Vspawib
NIpUAET OTHOLIeHUAM c VIHauel, u A
X04y BBIPasUTh BaM CBOIO MpHU3HaTesIhb-
HOCTBb 3a Bamy moagepxky». IIpocto-
My CTaTUCTy TaKUX IHICEM He IIHIIYT.
Jxeliko6 MHOro pas moceman M3pa-
wib. CepeGpsHBIN CBaeOHBIN IOAC U
JIParolleHHOCTH CBOeM MaTepH, a Tak-
>Ke CBOIO BOEHHYIO ()opMy OH IOAAPILI
U3paWIbCKUM My3eAM. B To ke Bpem:
OH IOAYEPKUBaeT: «f MHAMeI 10 Mo3ra

Herausgeber:

Zentralrat der Juden in Deutschland,
Kérperschaft des dffentlichen Rechts
Chefredakteur:

Stephan J. Kramer (V.i.S.d.P)
Redaktion:

Wiladimir Struminski

Marina Rabkina

Postanschrift:

Postfach 04 02 07

10061 Berlin

Tel./Fax:

(030) 28 44 56-0/-13

E-Mail: zukunft@zentralratdjuden.de
Gestaltung und Layout:
Mariette Junk, Kaya Deniz —
WARENFORM

Druck:

Union Druckerei Berlin GmbH
ISSN: 1618-6087

durch und durch Inder. Hier habe ich
mein ganzes Leben lang gedient, und
hier will ich sterben.”

Im personlichen Leben war das Gliick
Jacob weniger hold. Er habe, erklért er,
zwei Frauen geliebt, doch habe keine
auf ihn warten wollen. Er blieb Jung-
geselle. Heute ist es um ,Indiens Spit-
zenjuden®, wie er genannt wird, ein-
sam geworden. Seine Briider und seine
Freunde sind nicht mehr am Leben.
Der Grof3teil der jiidischen Gemeinde
von Kalkutta ist nach Israel ausgewan-
dert. Und doch bleibt der alte General
unbeugsam. In einem Interview mit
JTA zitiert er aus einem seiner Lieb-
lingsgedichte, ,Invictus“ von William
Ernest Henley: ,Ich bin der Meister
meines Schicksals: Ich bin der Kipt'n
meiner Seele.“ JTA/zu

KoCTel. fl MpoCIy:KWI 37eCh BCIO CBOIO
’KU3Hb U XOUy 3[1eCh yMepeTh).

B JIUYHOU XW3HU eMy Be3JI0 MeHb-
mie, ¥eM Ha moje OuTBbL. OH paccka-
3BIBAeT, YTO JIIOOWI JBYX JKEHIIUH, HO
HU OJHA W3 HUX He 3aXoTesla JKAATb
ero. B urore J»KeMKOO TaK M OCTa-
c XOMOCTAKOM. CerofiHsa «CaMbIf BbI-
COKOIIOCTaBJI€HHBI WHIWUNCKUN eB-
peli», KaK ero HasbIBalOT, — OJUHOKUI
yeynoBeK. Ero GpaTheB U Apy3ell yxe
HeT B JKUBBIX, a OOJIBIIMHCTBO €Bpe-
eB KaJIbKyTTbI 5MUTpUPOBaJIO B M3pa-
wib. VI TeM He MeHee CTapbIl TeHepas
MO-TIpe)KHeMy HecrubaeM. B MHTePBBIO
EBpelickomy TeslerpadHOMY areHTCTBY
OH IPOLIUTHUPOBAJI OLHO U3 CBOUX JIIO-
OUMBIX TO3TUYECKUX IPOU3BEJEHUI
- cruxoTBOpeHue «Invictus» («Hemoxko-
PEHHBIN») YiuIbAMa DpHecTa XeHau: «f
BJIACTEJIUH CBOEM CyIbObI, sI KAIIUTAH
cBoel rymul» JTA/zu

Die ,Zukunft“ erscheint monatlich als kos-
tenloses Informationsblatt in einer Auflage
von 25.000 Exemplaren. Fiir unaufgefordert
eingesandte Manuskripte und Fotos {iber-
nimmt die Redaktion keine Haftung, auf3er-
dem gibt es keine Veroffentlichungsgarantie.
BecruiaTHbI MHGOPMALIMOHHBIH GOJLIe-
TeHb «Zukunft» U3maeTCA eXxeMecTIHO TUpPa-
»keM 25 000 2K3eMILIAPOB. 3a He3aKazaHHbIe
TeKCThI U (poTorpadry pefaKIysa OTBeT-
CTBEHHOCTH He HeCeT, IyOIUKaIYs He3aKa-
3aHHBIX TEKCTOB He TapaHTUPYeTCA.
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Das Informationsblatt ,Zukunft“ wird aus
Mitteln des Bundesministeriums des Innern
gefordert.

W3panve THGOPMAIMIOHHOTO GIOJUIETEH
«Zukunft» ocyrmecTsigeTca us cpencts Pege-
PATHPHOTO MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX JIeJl.



